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WSTEP

Ponizsza instrukcja bedzie pomocna w efektywnej eksploatacji maszyny szorujacej firmy Nilfisk. Przed uruchomieniem maszyny nalezy doktadnie
zapoznact si¢ z instrukcja.

Uwaga: Pogrubione liczby w nawiasach okraglych wskazuja pozycje przedstawione na ilustracjach, na stronach od 8 do 11.

Maszyna ta jest przeznaczona do uzytku komercyjnego, przyktadowo w hotelach, szkotach, fabrykach, zaktadach pracy, biurach

i wypozyczalniach. Nilfisk SC5000 to zasilana akumulatorem maszyna do czyszczenia podtdg.

/A OSTRZEZENIE:

Maszyne te mogg obstugiwac wytacznie przeszkoleni i wykwalifikowani operatorzy.

/A PRZESTROGA!

» Podczas obstugi maszyny nalezy postepowac niezwykle OSTROZNIE. Przed przystapieniem do eksploatacji maszyny
nalezy doktadnie zapoznac sie z jej instrukcjg obstugi. W razie jakichkolwiek pytan skontaktuj sie z przetozonym lub
lokalnym dealerem Nilfisk.

+ Jesli urzadzenie dziata nieprawidtowo, nie prébuj rozwigza¢ problemu, chyba zZe tak nakazuje przetozony. Niezbedne
naprawy sprzetu powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego mechanika zaktadowego lub upowaznionego
pracownika serwisu dystrybutora firmy Nilfisk.

* Podczas obstugi maszyny nalezy postepowac niezwykle ostroznie. Nalezy pamieta, ze luzne ubrania, dtugie wiosy

i elementy bizuterii mogg zosta¢ pochwycone przez ruchome czesci maszyny. Przed serwisowaniem urzadzenia
nalezy wytaczy¢ zasilanie i wyja¢ klucz magnetyczny. Nalezy postepowac zgodnie ze zdrowym rozsadkiem i zasadami
bezpieczenstwa oraz zwraca¢ uwage na zbtte tabliczki ostrzegawcze na maszynie.

* Na powierzchniach pochytych nalezy utrzymywac niewielkg predkosc.

+ Maksymalny dopuszczalny kat nachylenia powierzchni szorowanej wynosi 12% (6,8°). Maksymalny dopuszczalny kat
nachylenia podczas transportu wynosi 20% (11°).

CZESCI | OBSLUGA

Niezbedne naprawy powinny by¢ wykonywane przez firme Nilfisk, Inc., ktéra dysponuje odpowiednio wyszkolonym personelem oraz oryginalnymi
czesSciami i akcesoriami.

Aby uzyskaé pomoc serwisowg lub zaméwi¢ czesci zamienne, nalezy skontaktowac sie telefonicznie z firma Nilfisk, Inc. W trakcie rozmowy
prosze poda¢ model i numer seryjny maszyny.

MODYFIKACJE

Bez uprzedniej pisemnej zgody ze strony firmy Nilfisk, Inc. klientowi ani uzytkownikowi nie wolno dokonywa¢ zadnych modyfikaciji ani uzupetnien
maszyny czyszczacej, ktdre mogtyby wywiera¢ wptyw na jej wydajnosé lub bezpieczenstwo pracy. Niezatwierdzone modyfikacje powodujg
uniewaznienie gwarancji i naktadaja na klienta odpowiedzialno$¢ z tytutu wszelkich wyniktych z nich wypadkdw.

TABLICZKA ZNAMIONOWA

Numer modelu (znany réwniez jako numer czesci) i numer seryjny maszyny sg wyswietlane na tabliczce znamionowej znajdujacej sie z tyu
kolumny kierownicy.

Data produkcji ,Kod daty” rowniez jest oznaczona na tabliczce znamionowej. Kod daty: A21, oznacza styczen 2021 r.

Informacje o numerach potrzebne sg podczas zamawiania czgsci zamiennych do maszyny. Ponizej prosze wpisa¢ numer modelu i numer seryjny
maszyny, co utatwi odnalezienie ich w przysztosci.

NR MODELU

NR SERYJINY
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WYJMOWANIE MASZYNY ZE SKRZYNI

Po dostarczeniu maszyny nalezy uwaznie sprawdzi¢, czy opakowanie transportowe i maszyna nie sg uszkodzone. W razie obecnosci widocznych
uszkodzen nalezy zachowaé pudto transportowe (jesli dotyczy) do wgladu. W celu ztozenia reklamaciji zwigzanej z uszkodzeniem przesytki nalezy
niezwlocznie skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy Nilfisk. Informacje dotyczace roztadunku maszyny z palety znajdujq sie w instrukc;i
rozpakowywania dotaczonej do maszyny.

TRANSPORT MASZYNY
/A PRZESTROGA!

Przed przewiezieniem maszyny w otwartej ciezaréwce lub na przyczepie nalezy upewnic sie, ze . . .

Wszystkie zbiorniki sg oproznione.

Wszystkie drzwiczki kontrolne sg pewnie zamkniete.

Zespot szorujacy oraz zbierak zostaty opuszczone oraz zostat naci$niety wytacznik awaryjny (A) lub odtaczone zostaty akumulatory w celu
uniemozliwienia podniesienia tych elementéw w czasie, gdy maszyna jest wytgczona.

Maszyna jest umocowana w sposdb pewny — patrz: Lokalizacje miejsc zamocowarn (21) w rozdziale ,Budowa maszyny”. Do zabezpieczenia
maszyny podczas transportu nalezy uzywaé wytacznie miejsc oznaczonych jako ,Lokalizacje miejsc zamocowan”. Uzycie jakiegokolwiek
innego miejsca maszyny do jej zamocowania moze spowodowac¢ uszkodzenia lub obrazenia ciata.

Hamulec elektromagnetyczny maszyny jest wigczony (nie jest sterowany recznie); w razie potrzeby patrz rozdziat ,Hamulec
elektromagnetyczny”.

Maszyna jest wytgczona, a kluczyk magnetyczny SmartKey jest z niej wyjety.

C-4 Nilfisk SC5000 - 56091225 112021
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PRZESTROGI | OSTRZEZENIA
SYMBOLE

Nilfisk uzywa ponizszych symboli, aby zaznaczy¢ potencjalnie niebezpieczne sytuacje. Nalezy zawsze uwaznie zapoznac
sie z informacjami i zastosowaé niezbedne $rodki zabezpieczajace personel i sprzet.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Oznacza sytuacje niebezpieczng, ktéra spowoduje powazne obrazenia ciata lub Smier¢.

/A OSTRZEZENIE!

Oznacza sytuacje, ktdra moze spowodowac powazne obrazenia ciata.

A PRZESTROGA!

Oznacza sytuacje, ktéra moze spowodowac drobne obrazenia ciata lub uszkodzenie maszyny i innego sprzetu.

A M Przed rozpoczeciem eksploatacji maszyny nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcie.

OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Charakterystyczne oznaczenia — przestrogi i ostrzezenia — zamieszczone zostaty w celu ostrzezenia przed potencjalnym
zagrozeniem obrazeniami ciata lub uszkodzeniem maszyny.

Maszyna ta jest przeznaczona do uzytku komercyjnego, przyktadowo w hotelach, szkotach, fabrykach, zaktadach pracy,
biurach i wypozyczalniach.

A OSTRZEZENIE!

Maszyng powmny sterowac jedynie odpowiednio wyszkolone i upowaznione do tego osoby.

+ Maszyna ta nie moze by¢ obstugiwana przez osoby (wigcznie z dzie¢mi) o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych ani przez osoby wykazujace sie brakiem niezbednego doswiadczenia lub wiedzy, chyba
Ze zostang objete nadzorem lub instruktazem ze strony 0séb odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo.

+  Dzieci muszg przebywa¢ pod nadzorem dorostych, aby zagwarantowac, Ze nie bedg bawity sie maszyna.

+ Podczas uzytkowania maszyny w obecnosci dzieci konieczne jest zachowanie szczegdinej ostroznosci.

+ Podczas wjazdu maszyng na rampy oraz inne powierzchnie nachylone nalezy unika¢ nagtych zatrzyman. Nalezy
unika¢ nagtych, ostrych skretow. W dét nalezy zjezdzac bardzo powoli.

*  Nie zbliza¢ akumulatoréw do materiatow, ktore iskrza, palg sie lub dymig. Podczas normalnej pracy maszyny
wydzielane sg gazy wybuchowe.

+ Podczas fadowania akumulatoréw wytwarzany jest silnie wybuchowy wodoér. Akumulatory tadowac tylko w miejscu o
dobrej wentylacji z daleka od otwartego ognia. Nie pali¢ podczas tadowania akumulatorow.

+ Podczas pracy w poblizu czesci elektrycznych nie nalezy nosi¢ bizuterii.

+  Przed przystapieniem do serwisowania podzespotdw elektrycznych nalezy wytaczy¢ maszyne, wyjac kluczyk
magnetyczny i odtgczy¢ akumulatory.

+ Nigdy nie nalezy pracowa¢ pod maszyng bez wczesniejszego podparcia jej za pomoca kotkdw lub innych podpér.

+  Nie wolno stosowac tatwopalnych srodkéw czyszczacych, pracowac w poblizu takich substanciji ani pracowaé w
miejscach, w ktorych znajdujq sie ciecze tatwopalne.

*+ Panelu sterowania, panelu wytacznikow automatycznych ani akumulatoréw nie wolno czy$ci¢ myjka ci$nieniowa.

+ Nalezy uzywac wytacznie szczotek dostarczonych wraz z urzadzeniem lub okreslonych w instrukcji obstugi.
Stosowanie innych szczotek moze negatywnie wptyna¢ na bezpieczenstwo.

* Podczas zatadunku, prowadzenia, podnoszenia lub podpierania maszyny nalezy zwrdci¢ uwage na jej mase brutto.

+ Na obszarach, na ktorych wystepuje prawdopodobienstwo zranienia operatora przez spadajgce obiekty, nie wolno
postugiwac sie maszyna, ktora nie jest wyposazona w kabine bezpieczng typu FOPS (chronigcg przed spadajacymi
obiektami).

+ Nie wolno pozostawia¢ maszyny bez nadzoru, nie majgc pewnosci, ze maszyna nie moze przemie$cic sie w sposéb
niezamierzony.

112021 56091225 - Nilfisk SC5000 C-5




| C-POLSKI | INSTRUKCJA OBSLUGI

PRZESTROGI | OSTRZEZENIA - KONTYNUACJA
A PRZESTROGA!

Maszyna nie jest dopuszczona do uzytku na $ciezkach i drogach publicznych.

+ Maszyna nie nadaje sie do zbierania odpadéw niebezpiecznych.

* Podczas obstugi maszyny nalezy zapewni¢ bezpieczenstwo 0sob trzecich, szczegdlnie dzieci.

*  Przed przystgpieniem do czynno$ci obstugowych nalezy uwaznie zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami
dotyczacymi danego zadania serwisowego.

+ Nie nalezy pozostawia¢ maszyny bez nadzoru bez jej uprzedniego wytaczenia i wyjecia z niej kluczyka
magnetycznego.

*  Przed wymiang szczotek oraz przed otworzeniem drzwiczek rewizyjnych nalezy wytaczy¢ maszyne i wyja¢ kluczyk
magnetyczny.

+ Nalezy zastosowac¢ odpowiednie srodki bezpieczenstwa, aby unikng¢ pochwycenia wtosdw, bizuterii i luznej odziezy
przez ruchome czesci maszyny.

* Podczas jazdy maszyng w temperaturach ponizej zera nalezy zachowac szczegding ostroznos¢. Woda w roztworze,
w zbiornikach wody zebranej i detergentu oraz w przewodach moze zamarza¢, powodujgc uszkodzenie zawordw i
ztaczek. Ptukac ptynem do spryskiwaczy do szyb.

*  Przed ztomowaniem maszyny nalezy wyjac z niej akumulator. Utylizacje akumulatoréw nalezy przeprowadzi¢ w
bezpieczny sposob, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska.

+ PRZESTROGA - Ta maszyna przeznaczona jest tylko do uzytku w pomieszczeniach.

+  PRZESTROGA - Urzadzenie nalezy przechowywa¢ wytacznie w pomieszczeniach.

* Nie nalezy uzywa¢ maszyny na powierzchniach o nachyleniu przekraczajagcym wartos¢ podang na maszynie.

*  Przed przystapieniem do eksploatacji maszyny nalezy zamontowa¢ wszystkie drzwiczki i pokrywy w sposob
wskazany w instrukcji obstugi.

+ Do zabezpieczenia maszyny podczas transportu nalezy uzywac wytacznie miejsc oznaczonych jako ,Lokalizacje
miejsc zamocowan”. Uzycie jakiegokolwiek innego miejsca maszyny do jej zamocowania moze spowodowac
uszkodzenia lub obrazenia ciata.

* Nie wolno uzywa¢ maszyny na poziomie innym niz podany na tabliczce znamionowe;.

* Nie przewozi¢ pasazeréw na zadnej czesSci maszyny.

+  Aby zapobiec nieupowaznionemu uzyciu urzgdzenia, zrodto zasilania nalezy wytaczy¢ lub zablokowacé, a kluczyk
wyjac.

+ Maszyny pozostawione bez nadzoru powinny by¢ zabezpieczone przed niezamierzonym przemieszczeniem.

ZACHOWAC POWYZSZE INSTRUKCJE

C-6 Nilfisk SC5000 - 56091225 112021




INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI - C

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI

Model SC5000, wyposazony w modut MultiConn1, zawiera urzadzenia radiowe dziatajgce w pasmach czestotliwosci oraz o
maksymalnej mocy nadajnika, jak wskazano ponizej:

Zakres czestotliwosci [MHz] Maks. n;g;:]?dajmka
880-915 33
1710-1785 30
1920-1980
1710-1785
2500-2570
880-915 23
832-862
703-748
2400-2483,5 20

112021
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BUDOWA MASZYNY

Fotel operatora
Pedat przyspieszenia
Koto napedowe

Koto tylne

Sygnat ostrzegawczy

CO~NOoOOOThEA WON -

9 Schowek
10 Wylaczniki automatyczne

10b Plyta sterujaca 5 A (CB1)
10c Plyta sterujaca 5 A (CB3)

Komora akumulatora (pod fotelem)

Wkiad detergentu (tylko modele EcoFlex)

10a Sterownik napedu 70 A (CB2)

Zgodnie z wczesniejsza informacja, w tekscie beda zamieszczone pogrubione liczby lub litery w nawiasach okragtych — na przyktad: (2). O ile nie
okreslono inaczej, numery te odnoszg sie do pozycji przedstawionych na kolejnych stronach. W razie konieczno$ci nalezy wrdci¢ do tych stron,
aby doktadnie ustali¢ potozenie wspomnianego w tek$cie elementu.

Pokrywa zbiornika wody zebranej

Reflektory (opcjonalnie)

Niebieskie Swiatto (opcjonalnie)

Przewod spustowy zbiornika z roztworem detergentu
Zderzak watka przedniego

Zespot szorujacy

Pokretta do demontazu zespotu listew bocznych
Wiew zbiornika z roztworem detergentu
Wbudowana tadowarka akumulatoréw (opcjonalnie)
Zacisk akumulatora maszyny

Zatrzask komory akumulatora

Lokalizacja miejsca zamocowania (1 przednie)
Czytnik SmartKey™

Kluczyk magnetyczny SmartKey™

C-8
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BUDOWA MASZYNY

21 Lokalizacje miejsc zamocowan (2 tylne)

23 Panel sterowania

38 Zawor elektromagnetyczny roztworu (w zespole szorujacym)

31 Nakretki skrzydetkowe montazowe zbieraka
40 Pedat hamulca

32 Gatka blokady kétka zbieraka

33 Zespot zbieraka
37 Zawér odcinajacy przeptyw roztworu

34 Zasobnik (tylko uklad walcowy)

35 Zespot szorujacy
36 Filtr roztworu detergentu

25 Plywak odcinajacy doptyw do zbiornika wody zebranej

26 Obudowa filtra silnika uktadu odsysania

27 Pojemnik wychwytujacy odpady

28 Przewdd spustowy zbiornika wody zebranej
29 Przewdd zbiornika wody zebranej

30 Pokretto regulacji nachylenia zbieraka

24 Pokrywa zbiornika wody zebranej

-9
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PANEL STEROWANIA
A Wylacznik awaryjny J  Przycisk dozowania detergentu
B Przetaczniki informacyjne i nawigacyjne K  Przelacznik montazu szczotek
C Wyswietlacz (patrz Panel sterowania - kontynuacja) L Przetacznik ogranicznika predkosci
D Wiacznik skrzydetkowy biegu wstecznego
E Wlacznik skrzydetkowy sygnatu dzwiekowego M  Wylacznik szczotki One-Touch™
M+ Przetacznik zwiekszania nacisku szczotek szorujacych
F  Przetacznik dozowania roztworu detergentu M- Przetacznik zmniejszania nacisku szczotek szorujacych
F+ Przetacznik zwiekszania dozowania roztworu
F- Przelacznik zmniejszania dozowania roztworu N  Wiacznik skrzydetkowy systemu EcoFlex
O Wiacznik skrzydetkowy sterowanego czasowo dozowania
G Przefacznik uktadu odsysania roztworu
H Wiacznik zasilania

Nilfisk SC5000 - 56091225
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PANEL STEROWANIA — KONTYNUACJA

C1 Licznik godzin (godz. prowadzenia maszyny)

C2 Kody aktywnych bledéow

C3 Wskaznik akumulatora

C4 Wskaznik poziomu roztworu w zbiorniku

C5 Predkos¢ (mph lub km/h)

C6 Wskaznik detergentu (tylko modele EcoFlex)

C7 Wskaznik procentowy detergentu

C8 Wskaznik stupkowy stezenia detergentu
PIERWSZY = Tryb minimalnego stezenia detergentu
DRUGI = Tryb maksymalnego stezenia detergentu
BRAK = wyt.

C9 Wskaznik przeptywu roztworu

C10 Wskaznik stupkowy natezenia strumienia roztworu
PIERWSZY = niski
DRUGI = $redni
TRZECI = wysoki
CZWARTY = ekstremalny
BRAK = wyt.

C11 Wskaznik nacisku szczotek szorujacych

@

PN
1t

C12 Wskaznik stupkowy sity docisku szczotki
PIERWSZY = zwykly

DRUGI = wysoki
TRZECI = ekstremalny
BRAK = wyt,

C14 Wskaznik niskiego poziomu natadowania akumulatora

C15 Wskaznik EcoFlex (tylko modele EcoFlex)

C16 Wskaznik podcisnienia

C17 Wskaznik sprzatania recznego

C18 Wskaznik montazu szczotek

C19 Wskaznik ptukania (tylko modele EcoFlex)

C20 Wskaznik uaktywnienia wytacznika awaryjnego

C21 Wskaznik braku kluczyka

C22 Wskaznik btedu odczytu kluczyka (patrz: Rozwiazywanie
problemoéw)

C23 Wskaznik kluczyka uzytkownika o ograniczonym dostepie
(patrz: Rozwiazywanie problemoéw)

C24 Wskaznik btedu krytycznego

C25 Kod btedu (krytyczny)

C26 Wskaznik zablokowania maszyny po kolizji (patrz: str. 13)

C27 Wskaznik biegu wstecznego

& Bu24.8
A B-888
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WYSWIETLACZ MENU INFORMACYJNEGO

Wyswietlacz menu

Naci$niecie przycisku informacyjnego (B) powoduje przejscie
do ukazanego ponizej menu, ktére pozwala operatorowi zmieni¢
ustawienia maszyny i zebra¢ informacje na temat jej statusu. W

. . ’ o : . Faults
OerbIe menu mozna przemieszczac sie, pOS?UQUch sie czterema Keys

przyciskami nawigacyjnymi ze strzatkami (B1) (w gére, w dot, w prawo, Options

w lewo). Ponowne naciéniecie przycisku informacyjnego powoduje | Exit  <»Select

opuszczenie menu.

Menu widoczne z niebieskim (Uzytkownik) lub zéttym (Pracownik nadzoru) kluczykiem SmartKey.

Poziom menu
Uwagi
1 2
Godziny Wyswietla rézne godziny systemowe
Czas wigczenia Wyswietla godziny wiaczenia zasilania
Czas pracy Przedstawia godziny pracy (nie oczekiwania)
Czas szczotkowania Przedstawia czas szczotkowania w godzinach
Czas odzyskiwania Przedstawia czas odzyskiwania/odsysania w godzinach
Btedy**
Bledy aktywne Wyswietla wykaz bledow aktywnych wraz ze znacznikiem czasu oraz opisem
Historia btedow Wyswietla wykaz historii blfedéw wraz ze znacznikiem czasu oraz opisem
Klucze
Odczytuje numer seryjny, rodzine oraz typ kluczyka umieszczonego w uchwycie —
Klucz do odczytu jezeli jest to kluczyk uzytkownika, pozwala to pracownikowi nadzoru dodac go do
wykazu kluczykéw
. Wyswietla aktualny wykaz zatwierdzonych uzytkownikow kluczykdw; pracownik
Lista kluczy . ;
nadzoru moze usung¢ wybrany kluczyk z wykazu

**Patrz wySwietlacz kodow btedow

Menu widoczne tylko z zottym kluczykiem SmartKey (Pracownik nadzoru).

Poziom menu

1 2 3

Opcje Opcje do wyboru przez uzytkownika
English*

Italiano

Deutsch
Portuguese
Francgais

Espafiol
Standardowa®
Podtoga Gtadka

Polerka*™*

Lekki

Mocny
Ekstremalny
Ostatnio uzywany*

Lekkie
Maks. szorowanie Mocne Maksymalny dozwolony poziom szorowania
Ekstremalne*

Uwagi

Jezyk Jezyk wyswietlania menu

Typ podtogi
**Polerka dostepna tylko dla maszyn 34D

Poczatek szorowania Poziom zespotu szorujgcego przy starcie

*Ustawienia fabryczne
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WYSWIETLACZ MENU INFORMACYJNEGO - KONTYNUACJA

Opcje menu widoczne tylko z zéttym kluczykiem SmartKey (Pracownik nadzoru).
Menu systemowe widoczne z niebieskim (Uzytkownik) lub zéttym (Pracownik nadzoru) kluczykiem SmartKey.

Poziom menu
Uwagi
1 2 3
Opcje Opcje do wyboru przez uzytkownika
Tryb dozowania roztworu; Proporcjonalny — natezenie przeptywu
Proporcjonalny* roztworu wzrasta wraz ze zwigkszaniem predkosci maszyny. Staty
RozZtwor Stal - natezenie przeptywu roztworu pozostaje na tym samym poziomie
. y . niezaleznie od predkosci maszyny. Na terenie Wielkiej Brytanii —
Wielka Brytania nateZenie przeptywu roztworu jest zmniejszone w celu oszczgdzania
wody.
Dozowanie roztword Nie* Czy podczas jazdy wstecz dozowanie roztworu ma by¢ wigczone?
podczas jazdy wstecz Tak '
Blokada dozowania Nie* Czy zablokowaé regulacje stezenia procentowego detergentu dla
detergentu Tak uzytkownika?
. Wt . o .
Sygnalizator Wyl Wiaczanie/wytaczanie $wiatta sygnalizatora
min. = 60° Rozpietos¢ czasowa (s) trybu doczyszczania (BOP = Burst of Power)
Tryb doczyszczania (s) maks. = 300 EcoFlex
krok = 60
. min = 50 " s .
Maksymalna predko$¢ maks. = 100* Maksymalna predkos¢ jazdy naprzdd jako udziat procentowy
jazdy naprzod (%) krok : 10 dozwolonej predkosci maksymalnej
Blokada ograniczenia Nie* Czy zablokowaé ograniczenie predkosci dla uzytkownika podczas
predkosci Tak szorowania?
min. =1
Czas braku aktywnosci maks. = 30 Czas braku aktywnosci, zanim maszyna przejdzie w tryb uspienia
(min) krok = 1 (min)
domyslnie = 15
Status detekcji kolizji
Wyt.* Dziennik — kolizja jest rejestrowana
Detekcja kolizji Dziennik Blokada - kolizja zostata zarejestrowana, a uzytkownik nie ma dostepu
Blokada do funkcji szorowania. (Do czasu zresetowania za pomoca kluczyka
pracownika nadzoru na wyswietlaczu ukazuje si¢ wskazanie (C26)).
Wysoki* Poziom czutosci detekgji Kolizji. Jezeli pojawi sie uciazliwe wiaczanie
Poziom kolizji Niski sie tego czujnika (np. podczas przejazdu przy zmianie podiogi),
ISKI wowczas ustawienie to nalezy wyregulowaé na niskie
System
MMC Firmware Wersja oprogramowania sprzetowego gtownego sterownika
Ul Firmware Wersja oprogramowania sprzetowego panelu interfejsu uzytkownika
CSP190-Comm F/W Wersja oprogramowania sprzetowego gtownego sterownika napedu
I Wersja oprogramowania sprzetowego sterownika gtéwnego / silnika
CSP190-Motor F/W naedu
MMC SIN Numer seryjny pcb gtéwnego sterownika
INTERFEJS Numer seryjny pcb panelu interfejsu uzytkownika
UZYTKOWNIKA S/N
Wyswietla wykaz kolizji z podaniem maksymalnej warto$ci, znacznika
Reiestr kolizii czasu oraz identyfikatora uzytkownika (tylko jezeli funkcja taka
) ] jest uaktywniona) — widok pojedynczej pozycji bedzie wskazywat
maksymalne wartosci dla kazdej osi (x, y, 2)

*Ustawienia fabryczne

UWAGA SERWISOWA: Dodatkowe menu (Serwis i konfiguracja) sq dostepne tylko w trybie serwisowym/technicznym. Menu serwisowe
pozwala na sprawdzenie parametréw obstugowych i parametrow uzytkownika. Menu konfiguracyjne pozwala na skorygowanie ustawien
maszyny. W celu uzyskania wigkszej ilosci szczeg6tow, patrz instrukcja techniczna.
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KLUCZYK MAGNETYCZNY SMARTKEY

Do obstugi tego urzadzenia wymagane jest uzycie kluczyka magnetycznego SmartKey (39). Nacisniecie wiacznika zasilania bez kluczyka
umieszczonego w czytniku kluczyka SmartKey (22) spowoduje chwilowe wiaczenie maszyny i zaswiecenie sie wskaznika braku kluczyka (C21).
Istniejg dwa rodzaje kluczyka magnetycznego SmartKey (39).
1. Kluczyk ,Uzytkownik” (niebieski) zapewnia podstawowy poziom dostepu do menu informacyjnego (nalezy nacisna¢ przetacznik
informacyjny (B)).
2. Kluczyk ,Pracownik nadzoru” (zétty) pozwala na uzyskanie dodatkowego dostepu do menu Opcje.

RYSUNEK 1-1

PRZYGOTOWANIE MASZYNY DO PRACY
AKUMULATORY

Jezeli maszyna jest dostarczana wraz z akumulatorami, wéwczas nalezy:

+  Sprawdzi¢, czy akumulatory sg podtaczone do maszyny.

*  Nacisng¢ wiacznik zasilania (H) i sprawdzi¢ wskaznik akumulatora (C3). Jezeli wskaznik jest catkowicie wypetniony, oznacza to, ze
akumulatory sg gotowe do uzycia. Jezeli wskaznik nie jest catkowicie wypetniony, wowczas przed przystapieniem do uzytkowania maszyny
nalezy akumulatory dotadowaé. Patrz sekcja ,tadowanie akumulatoréw”.

«  WAZNE! JEZELI MASZYNA MA WBUDOWANA LADOWARKE AKUMULATOROW, WOWCZAS, ABY UZYSKAC INFORMACJE O
USTAWIENIACH DOT. TYPU AKUMULATORA, NALEZY ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA DOLACZONA PRZEZ JEJ PRODUCENTA.

Jezeli maszyna jest dostarczana bez akumulatorow, nalezy:

+  Skontaktowa¢ sie z autoryzowanym dealerem firmy Nilfisk w celu uzyskania informacji na temat zalecanych akumulatorow.

+  Zamontowa¢ akumulatory zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

«  WAZNE! JEZELI MASZYNA MA WBUDOWANA LADOWARKE AKUMULATOROW, WOWCZAS, ABY UZYSKAC INFORMACJE O
USTAWIENIACH DOT. TYPU AKUMULATORA, NALEZY ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA DOLACZONA PRZEZ JEJ PRODUCENTA.

MONTAZ AKUMULATOROW
/N OSTRZEZENIE!

W trakcie obstugi akumulatoréw nalezy zachowac¢ szczegoing ostroznos¢. Kwas siarkowy znajdujacy sie w
akumulatorach moze by¢ przyczyng powaznych obrazen, jezeli dojdzie do jego kontaktu ze skérg lub oczami. Przez
otwory w za$lepkach akumulatora wydostaje sie silnie wybuchowy wodér. Przyczyng zapalenia gazu moze by¢ tuk
elektryczny, iskra lub ptomien. Nie montowa¢ akumulatora kwasowo-otowiowego w szczelnym pojemniku ani w obudowie.
Wodor uwalniajacy sie podczas przecigzenia musi mie¢ mozliwos¢ ulotnienia sie.

Podczas obstugi akumulatoréw...

+  Nalezy zdjgé catg bizuterig.

+  Nie wolno pali¢.

+  Nalezy nosi¢ okulary ochronne, gumowe rekawice i gumowy fartuch.

+  Praca musi sie odbywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu.

+  Nie wolno dopusci¢, aby narzedzia jednoczes$nie dotykaty wiecej niz jednego zacisku akumulatora.

+  Aby unikngg iskrzenia, podczas wymiany akumulatorow ZAWSZE jako pierwszy nalezy odtaczac przewdd ujemny (uziemiajacy).

+  Podczas montazu akumulatoréw nalezy podigcza¢ przewod ujemny ZAWSZE jako ostatni.
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AKUMULATORY - KONTYNUACJA
A PRZESTROGA!

W przypadku niewfasciwego montazu lub nieprawidtowego podtaczenia akumulatorow czesci elektryczne maszyny
mogg zosta¢ powaznie uszkodzone. Akumulatory powinny by¢ instalowane przez pracownika firmy Nilfisk lub
wykwalifikowanego elektryka.

1

2
3

10
1"

Wyja¢ akumulatory ze skrzyni transportowej i uwaznie sprawdzic, czy nie sg pekniete lub uszkodzone. W przypadku widocznych uszkodzen
nalezy skontaktowac si¢ z dostawcg akumulatoréw lub producentem w celu sporzgdzenia reklamacji zwigzanej z uszkodzeniem przesyiki.
Whytaczy¢ zasilanie (H) i wyja¢ kluczyk magnetyczny Smartkey (39).

Obroci¢ zatrzask komory akumulatora (20), aby go odblokowaé, a nastepnie przechyli¢ fotel do przodu (sprezyna gazowa utrzymuije fotel
otwarty).

Zdja¢ ostone operatora, jesli jest zainstalowana.

Aby uzyska¢ dodatkowy dostep, zbiornik wody zebranej mozna wyja¢ z maszyny. UWAGA: Odtaczy¢ przewdd zbiornika wody zebranej,
okablowanie silnika prézniowego i przewody sygnalizacji ostrzegawczej, a nastepnie podnie$¢ zbiornik prosto do goéry i wyja¢ z maszyny;
wymagana jest obecnosé dwoch oséb lub weiggarka.

Maszyna wyposazona jest fabrycznie w przewody umozliwiajgce podtaczenie szeciu akumulatoréw 6 V. W co najmniej dwie (2) osoby za
pomocg odpowiedniego pasa ostroznie umiesci¢ akumulatory w komorze i podiaczy¢ je doktadnie tak, jak przedstawiono na RYSUNKU 2-1.
Zamocowa¢ akumulatory jak najblizej tylnej i prawej strony urzadzenia. Uzy¢ rozpdrki, aby uniemozliwi¢ poruszanie sie akumulatorow. W
przypadku montazu akumulatora jednoblokowego nalezy uzy¢ wciggarki.

Podfaczy€ przewody akumulatora we wskazany sposéb. Rozmie$ci¢ przewody tak, aby w fatwy sposdb mozna byto zdjac za$lepki
akumulatora w celu przeprowadzenia czynno$ci serwisowych.

WAZNE! Zaslepki ochronne dostarczone z akumulatorami musza na nich pozostaé lub musza by¢ natozone ponownie tak, aby
catkowicie przykry¢ te cze$¢é zaciskow, ktora nie bedzie chroniona przez ostony zaciskéw dostarczone wraz z kablami akumulatora.
Dotyczy to takze ostony whudowanej oprawki bezpiecznika.

Ostroznie dokreca¢ nakretke kazdego zacisku akumulatora, az zacisk przestanie sie obraca¢. Nie dokreca¢ nadmiernie zaciskow; w
przeciwnym razie ich odkrecenie w przysztoci bedzie bardzo trudne.

Pokry¢ zaciski sprayem do zaciskéw akumulatoréw (dostepnym w wiekszosci sklepéw z czesciami samochodowymi).

Na kazdy z zaciskow natozy¢ ostong gumowa, i podiaczy¢ zacisk akumulatora (19).

Nalezy sprawdzi¢, czy ostona oprawki bezpiecznika przykrywa catg oprawke, koricowke kabla zacisku akumulatora (19) i jak najwigkszg
cze$¢ zacisku akumulatora. Zaslepki ochronne dostarczone wraz z akumulatorami nalezy pozostawi¢ na miejscu lub natozy¢ je ponownie tak,
aby catkowicie przykry¢ te cze$¢ zaciskdw, ktdra nie bedzie chroniona przez ostony zaciskow.

Przed przystapieniem do wymiany akumulatora lub fadowarki prosimy skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym centrum serwisowym w celu
dokonania prawidtowych nastawier akumulatora, fadowarki oraz maszyny, co pozwoli unikng¢ uszkodzen akumulatora.

RYSUNEK 2-1

MAX 420 AH @ 20HR RATE
MAX 2805 LB /365 KG

MAX (6) [

36V
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MONTAZ SZCZOTEK (UKLAD TARCZOWY)
A PRZESTROGA!

Przed przystapieniem do wymiany szczotek oraz przed otworzeniem jakichkolwiek drzwiczek rewizyjnych nalezy wytaczy¢

maszyne za pomocg wigcznika zasilania.

1 Upewnic sig, ze zespdt szorujacy jest ustawiony w pozycji PODNIESIONEJ. Sprawdzi¢, czy wiacznik zasilania (H) znajduje sie w pozycji wylaczenia.

2 Parzrysunek 2-2. Zdemontowa¢ oba zespoly listew bocznych zbieraka (AA). UWAGA: Zespoly listew bocznych sg zamocowane za pomoca dwéch
duzych pokretet (BB). Odkrecic pokretta, lekko wysuna¢ zespoly listew (AA) do przodu, a nastepnie wyjac je z zespotu szorujacego.

3a Aby recznie zainstalowa¢ szczotki:
Unie$¢ szczotki (DD) (lub uchwyty podktadek), wpasowac wystepy szczotki w otwory plyty montazowej, a nastepnie obrdci¢ do zablokowania (przekreci¢
zewnetrzng krawedz szczotki w kierunku przodu maszyny w sposob przedstawiony za pomoca strzatki (EE)).

3b  Funkcja automatycznej instalacji szczotek:
i. Nacisna¢ pret prowadnicy (CC) w przdd, jednoczesnie wsuwajac szczotke pod zespdt szorujacy i zatrzymac¢ wsuwanie w momencie, gdy szczotka wejdzie
w kontakt z obiema ndzkami preta prowadnicy. Powyzszg czynno$¢ powtorzy¢ z drugiej strony zespotu szorujacego. UWAGA: Nalezy uwazaé, by nie
wypchnag pierwszej szczotki drugg szczotka.
ii. Wtaczy¢ maszyne za pomoca wiacznika zasilania (H). (SYSTEM SZORUJACY MUSI BYC WYLACZONY, a MASZYNA NIE MOZE SIE PORUSZAC)

A PRZESTROGA!

Rece i stopy muszg znajdowac sie z dala od spodniej czesci zespotu szorujgcego. Nalezy zastosowac¢ odpowiednie Srodki

bezpieczenstwa, aby unikng¢ pochwycenia wtosow, bizuterii i luznej odziezy przez ruchome czesci maszyny.
lii. Na wyswietlaczu nacisna¢ przetacznik montazu szczotek (K). W tym momencie powinien ukaza¢ sie wskaznik montazu szczotek (C18). Nastepnie nalezy
odczekac, az sekwencja montazu szczotek dobiegnie korica.

4 Ponownie zamontowa¢ oba zespoly listew bocznych. UWAGA: Szczotki podczas szorowania powinny obracac sie w kierunku wskazanym przez strzatke
(FF).

RYSUNEK 2-2
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MONTAZ SZCZOTEK (UKLAD WALCOWY)
A PRZESTROGA!

Przed przystapieniem do wymiany szczotek oraz przed otworzeniem jakichkolwiek drzwiczek rewizyjnych nalezy wytaczy¢

maszyne za pomocg wigcznika zasilania.

1 Upewnic sig, ze zespdt szorujacy jest ustawiony w pozycji PODNIESIONEJ. Sprawdzi¢, czy wiacznik zasilania (H) znajduje sie w pozycji wylaczenia.

2 Parz rysunek 2-3. Zwolni¢ zaczep i odchyli¢ oba zespoty listew bocznych zbieraka (AA).

3 Zwolni¢ zatrzask (AB) znajdujacy sie w gornej czesci zespotu két posrednich (AC) i zdemontowac je.

4 Wsuna¢ szczotke do obudowy, lekko unie$¢, pchnag¢ i obrécié w taki sposdb, aby skrzydetka piasty napedu weszly w wyciecia w szczotce. UWAGA: W celu
redukcji wibracji koto posrednie zostato zaprojektowane z pasowaniem suwliwym. Ponownie zainstalowa¢ zespoty két posrednich (AC) i sprawdzi¢, czy
skrzydetka kot posrednich weszty do wnetrza konstrukcji spawane;j (tak jak to zostato ukazane na rysunku 2-3). Zabezpieczy¢ za pomoca zatrzasku (AB).
Zamkna¢ i zatrzasna¢ oba zespoly listew (AA).

RYSUNEK 2-3
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NAPELNIANIE ZBIORNIKA ROZTWOREM DETERGENTU

Patrz rysunek 2-4. Napetni¢ zbiornik roztworu detergentu roztworem czyszczacym w ilosci maksymalnie 37 galondw (140 litréw). Zbiornik z
roztworem detergentu mozna napetni¢ do poziomu dna wlewu (17). Roztwér powinien by¢ mieszaning wody i stosownego do danego zadania
detergentu. Zawsze nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg rozcienczania zamieszczong na pojemniku z detergentem. UWAGA: Maszyny
EcoFlex mogg by¢ uzywane w zwykty sposdb z wykorzystaniem zbiornika napetnionego juz wcze$niej wymieszanym roztworem detergentu albo
mozna uzy¢ uktadu dozowania detergentu. Uzywajac uktadu dozowania detergentu, nie nalezy miesza¢ detergentu w zbiorniku; nalezy uzywaé
czystej wody.

A PRZESTROGA!

Uzywac tylko stabo pienigcych, niepalnych, ciektych srodkow czyszczacych przeznaczonych do zastosowania w
maszynie. Temperatura wody nie powmna przekraczac 130 stopni Fahrenheita (54,4 stopni Celsjusza).

RYSUNEK 2-4

WSKAZNIK POZIOMU ROZTWORU W ZBIORNIKU

Parz rysunek 2-5. Zbiornik z roztworem detergentu ma trzy czujniki poziomu, ktére odpowiadajg trzem punktom pomiarowym. Wskaznik poziomu
roztworu w zbiorniku (C4) wy$wietla poziom (1-3) roztworu w zbiorniku. W przypadku oprdznienia zbiornika roztworu na wy$wietlaczu zaczyna
migota¢ wskaznik opréznienia zbiornika roztworu (C26).

RYSUNEK 2-5
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MONTAZ ZBIERAKA

1 Parzrysunek 2-6. Nalezy sprawdzi¢, czy listwa zbieraka (AA) jest wolna od $mieci i czy jest prawidlowo zainstalowana w zespole zbieraka
(33). Unies¢ zespot zbieraka za pomocg uchwytoéw (AB), wsuna¢ do zamocowania zbieraka (AC) i dokreci¢ nakretki skrzydetkowe zbieraka
(31).

2  Podtaczy¢ przewdd wody zebranej (29) do zamocowania zbieraka (AC).

3 Opusci¢ zbierak i przemiesci¢ maszyne nieco w przdd. Sprawdzié, czy tylna listwa zbieraka dotyka podtogi w sposdb réwnomierny na catej
szerokosci i czy jest lekko odgieta, tak jak to zostato przedstawione na przekroju (AD). W razie potrzeby wyregulowaé¢ ustawienie tylnej listwy
zbieraka na prawidtowa wysokos¢ i pod wiasciwym katem, wykonujac kroki opisane w tresci rozdziatu ,Regulacja zbieraka”.

RYSUNEK 2-6
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PRZYGOTOWANIE UKLADU DOZOWANIA DETERGENTU (TYLKO MODELE ECOFLEX)
NAPELNIANIE WKLADU DETERGENTEM

A  PRZESTROGA!

Podczas korzystania z detergentdéw do czyszczenia podidg zawsze przestrzegaé instrukciji z etykiet umieszczonych na wktadzie detergentu.
Podczas obchodzenia sie z detergentami do czyszczenia podtog nalezy nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak rekawice ochronne
i $rodki ochrony oczu.
W przypadku wycieku detergentu nalezy wykona¢ cztery czynno$ci wymienione ponizej.

+  Poinformowa¢ o zagrozeniu. Natychmiast powiadomi¢ innych pracownikow i kierownictwo o zagrozeniu, a jezeli sytuacja

tego wymaga, ewakuowac osoby z tego miejsca.

+  Kontrolowac wyciek. Upewnic sig, ze wyciek si¢ nie pogorszy.

+  Powstrzymac¢ zagrozenie.

+  Usuna¢ wyciek i wszelkie uszkodzenia w sposob bezpieczny.

Wktad detergentu (8) jest zlokalizowany pod fotelem operatora. Napetni¢ wkiad detergentem, maksymalnie iloscig wynoszaca 1 galon (4 litry).
UWAGA SERWISOWA: Aby unikngé rozlania detergentu na maszyne, przed przystapieniem do napetniania wkiad detergentu nalezy wyja¢ z
maszyny.

Zaleca sig stosowanie osobnego wktadu dla kazdego typu detergentu, jaki ma zostaC uzyty. Na wktadach detergentu umieszczone sq

biate plakietki, na ktérych mozna zanotowa¢ nazwe detergentu, co pozwoli unikngé pomytki. W przypadku montazu nowego wkfadu nalezy
zdjac z niego fabryczng zakretke (AA) i umiesci¢ wkitad w maszynie. Zatozy¢ zakretke uszczelniajacq (BB) i przewdd detergentu w sposob
przedstawiony na rysunku 2-7.

Przed uzyciem innego detergentu uktad nalezy oczysci¢ z poprzednio stosowanego srodka (patrz ,Ptukanie przy zmianie detergentu”).

RYSUNEK 2-7
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CZYSZCZENIE UKLADU DOZOWANIA DETERGENTU (TYLKO MODELE ECOFLEX)

Plukanie przy zmianie detergentu (UKLADY SZOROWANIA ORAZ DOZOWANIA ROZTWORU MUSZA BYC WYLACZONE):

UWAGA SERWISOWA: Przed ptukaniem przesuna¢ maszyne nad otwér spustowy w podtodze, poniewaz podczas procesu pewna ilosé

detergentu wydostanie sie z maszyny.

1 Odtaczy¢ i wyjaé wktad detergentu (8).

2 Umiesci¢ kluczyk magnetyczny SmartKey (39) w czytniku kluczyka magnetycznego Smartkey (22). Parz rysunek 2-8. Nacisnagé wigcznik
zasilania (H), aby wtaczy¢ maszyne. Poczeka¢ kilka sekund na zakonczenie sekwencji rozruchu.

3 Wecisngé i przytrzymaé przez 2 sekundy jednocze$nie wciniete przyciski: dozowania roztworu (F) oraz dozowania detergentu (J). Zwolni¢
przyciski w momencie, gdy na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik ptukania detergentu (C19) (beda sie $wieci¢ kontrolki dozowania detergentu
(J1) oraz dozowania roztworu (F1)). UWAGA: Proces ptukania trwa po uaktywnieniu 20 sekund. Aby anulowaé proces ptukania, przed
uptywem 20 s nalezy ponownie wcisna¢ oba przyciski: (F) i (J). Zazwyczaj jeden cykl ptukania wystarcza do oczyszczenia uktadu.

Plukanie raz w tygodniu (UKLADY SZOROWANIA ORAZ DOZOWANIA ROZTWORU MUSZA BYC WYLACZONE):
1 Odtaczy¢ i wyjaé wkiad detergentu. Zamontowaé i podiaczy¢ wkiad wypetniony czysta, cieptg woda.
2 Wykona¢ czynnosci z punktow 2 i 3 procedury ,Ptukanie przy zmianie detergentu”.

Jezeli poziom detergentu zbliza sie do dolnej czesci wktadu, konieczne jest ponowne napetnienie lub wymiana wktadu.
UWAGA SERWISOWA: Jezeli maszyna ma by¢ odstawiona na dtuzszy czas, wéwczas nalezy wykona¢ powyzsze instrukcje ,Ptukanie raz w tygodniu”.

RYSUNEK 2-8

Ptukanie
Nacisna¢ (F) i (J)

i przytrzymac je
przez 2 sekundy, aby
przeptukac.

W O
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KORZYSTANIE Z UKLADU DOZOWANIA DETERGENTU (ECOFLEX)

Stosowanie detergentu (UKLADY SZOROWANIA ORAZ DOZOWANIA ROZTWORU MUSZA BYC WLACZONE): Parz rysunek 2-9.
Detergent nie jest dozowany, dop6ki nie zostanie uaktywniony zespdt szczotek szorujgcych oraz uktad dozowania detergentu i nie zostanie
nacisniety pedat przyspieszenia (3).

o Jezeli w maszynie zainstalowany jest uktad dozowania detergentu, woéwczas podczas pracy maszyny w trybie szorowania na
wyswietlaczu $wieci sie wskaznik dozowania detergentu (C6).

* Po wigczeniu uktadu dozowania detergentu na wskazniku procentowym detergentu (C7) wySwietlane jest wybrane stezenie
procentowe.

Praca uktadu EcoFlex mozliwa jest w 4 trybach:

1A. Czyszczenie za pomocq czystej wody — W celu przejscia na szorowanie wytgcznie woda uktad dozowania detergentu podczas
szorowania mozna w kazdej chwili wylaczy¢ poprzez nacisnigcie przycisku dozowania detergentu (J). Wskaznik procentowy
detergentu (C7) bedzie pusty, a wskaznik stupkowy detergentu (C8) nie bedzie wyswietlat zadnych petnych stupkow. Kontrolka
dozowania detergentu (J1) bedzie wéwczas wygaszona.

2A. Tryb niskiego poziomu dozowania detergentu — Uktad ten uaktywnia sie poprzez nacisnigcie przycisku dozowania detergentu (J) w
momencie, gdy jest on wylaczony (kolejne naci$niecia powoduijg przetaczenie w tryb wysokiego dozowania detergentu, wytaczenie
i przej$cie z powrotem do trybu niskiego). Wskaznik procentowy detergentu (C7) bedzie wskazywat aktualny minimalny dozwolony
poziom napetnienia detergentem, a wskaznik stupkowy detergentu (C8) bedzie wyswietlat pierwszy stupek wypetniony. W tym
momencie bedzie sie $wieci¢ kontrolka dozowania detergentu (J1). Patrz sekcja ,Programowanie niskiego poziomu dozowania
detergentu” ponizej.

3A. Tryb wysokiego poziomu dozowania detergentu — Ukfad ten uaktywnia sie poprzez nacisniecie przycisku dozowania detergentu (J) w
trybie niskiego dozowania (kolejne naciéniecia powoduja przetaczenie w tryb niskiego dozowania detergentu, wytaczenie i przejscie
z powrotem do trybu wysokiego). Wskaznik procentowy detergentu (C7) bedzie wskazywat aktualny maksymalny dozwolony poziom
napetnienia detergentem, a wskaznik stupkowy detergentu (C8) bedzie wyswietlat wypetniony stupek po prawej i lewej stronie. W tym
momencie bedzie sie $wieci¢ kontrolka dozowania detergentu (J1). Patrz sekcja ,Programowanie wysokiego poziomu dozowania
detergentu” ponizej.

4A. Tryb EcoFlex — Aby podnie$¢ stezenie procentowe na 1 minute do wstepnie zaprogramowanego stezenia wysokiego (tak jak to
zostato podane w ponizszej instrukcji programowania), nalezy nacisna¢ wtacznik skrzydetkowy (N) systemu EcoFlex. Jezeli uktad
dozowania detergentu bedzie wytaczony, wowczas zostanie przestawiony na tryb niskiego poziomu dozowania detergentu. Spowoduje
to réwniez zwigkszenie natezenia strumienia roztworu do nastepnego poziomu oraz podniesienie 0 jeden poziom stopnia docisku
szczotek. Wskaznik EcoFlex (C15) bedzie miga¢ na wyswietlaczu wraz z minutnikiem przez caly czas trwania procesu EcoFlex.
Nacisna¢ wiacznik skrzydetkowy (N) ponownie przed uptywem odliczanego czasu, aby anulowaé EcoFlex. Czas w trybie EcoFlex
(doczyszczania) jest regulowany (patrz: ,Wyswietlacz menu informacyjnego”, podmenu ,Opcje”).

Programowanie wysokiego poziomu dozowania detergentu

W celu uaktywnienia uktadu szorowania nalezy nacisna¢ przetacznik jednoprzyciskowego wigczenia funkcji szorowania OneTouch™ (M).
Przycisk dozowania detergentu (J) nalezy naciskac i zwalnia¢ az do momentu wejscia w tryb wysokiego stezenia detergentu (na wskazniku
(C8) stupki po lewej i prawej stronie beda wypetnione).

Nacisnag i przytrzymac przez 2 s przycisk dozowania detergentu (J) do momentu, az zacznie migota¢ wskaznik procentowy (C7).

Podczas gdy wskaznik ten bedzie migota¢, kolejne nacisniecia i zwolnienia przycisku dozowania detergentu bedg powodowaty cykliczne
przetaczanie kolejnych dostepnych ustawien;

Warto$¢ procentowa = 0,3%, 0,4%, 0,5%, 0,66%, 0,8%, 1%, 1,5%, 2%, 3%, 3,8%

Stosunek = 300:1, 256:1, 200:1, 150:1, 128:1, 100:1, 64:1, 50:1, 32:1, 26:1.

PRZESTROGA!

Nie wolno stosowac stezen detergentu przekraczajacych zalecenia producenta detergentu.

Po wy$wietleniu sie zagdanego poziomu na wy$wietlaczu naciskanie nalezy przerwac, a po uptywie 3 s ustawienia zostang zapisane.

Za kazdym razem, gdy wysokie ustawienie detergentu zmieni si¢ na warto$¢ stezenia nizszg niz aktualnie zaprogramowane ustawienie niskie,
domysine ustawienie niskie bedzie rowne wysokiemu, dopoki operator tego nie zmieni.

Programowanie niskiego poziomu dozowania detergentu

W celu uaktywnienia uktadu szorowania nalezy nacisna¢ przetacznik jednoprzyciskowego wigczenia funkcji szorowania OneTouch™ (M).
Przycisk dozowania detergentu (J) nalezy naciskac i zwalnia¢ az do momentu wejscia w tryb niskiego poziomu detergentu (na wskazniku (C8)
stupek po lewej stronie bedzie wypetniony).

Nacisna¢ i przytrzymac przez 2 s przycisk dozowania detergentu (J) do momentu, az zacznie migota¢ wskaznik procentowy (C7).

Podczas gdy wskaznik ten bedzie migotaé, kolejne nacisniecia i zwolnienia przycisku dozowania detergentu beda powodowaty cykliczne
przetaczanie kolejnych dostepnych ustawien (uwaga: dostepne beda tylko warto$ci nizsze lub réwne wysokiemu ustawieniu detergentu.

Po wyswietleniu sie zadanego poziomu na wys$wietlaczu naciskanie nalezy przerwac, a po uplywie 3 s ustawienia zostang zapisane.

Po ustawieniu predko$¢ przeptywu detergentu bedzie zwiekszana i zmniejszana automatycznie wraz z predko$cig przeptywu roztworu, ale
stezenie procentowe detergentu nie zmieni sie.
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PRZYGOTOWANIE | UZYCIE UKLADU DOZOWANIA DETERGENTU (ECOFLEX)
RYSUNEK 2-9

Tryb czyszczenia za pomoca czystej wody / dozowanie Tryb n|sk|ego poziomu detergentu
detergentu wytaczone

Eﬂfﬂ/
3A ‘ﬂ, B4:1 |i|i| MPH

Tryb wysokiego poziomu detergentu
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OBSLUGA MASZYNY
/A OSTRZEZENIE!

Nalezy upewnic sie, ze elementy uktadu sterowania sg znane, a ich funkcje jasne.
Podczas wjazdu maszyng na rampy oraz inne powierzchnie nachylone nalezy unika¢ nagtych zatrzyman. Nalezy unika¢ nagtych, ostrych skretow.
W dét nalezy zjezdzaé bardzo powoli.

URUCHAMIANIE MASZYNY

1 Postepowac zgodnie z instrukcjami w rozdziale ,Przygotowanie maszyny do pracy” i sprawdzi¢, czy:
+ akumulatory sg catkowicie natadowane;
+ obudowa maszyny nie jest uszkodzona. Wszelkie uszkodzenia nalezy zgtasza¢ przetozonemu;
+ odpowiednie szczotki sq prawidtowo zamocowane;
* zbierak jest zainstalowany;
+ zbiornik roztworu jest petny;
+ zbiornik wody zebranej jest pusty.
+ Oczysci¢ obszar do szorowania z niezamocowanych przeszkdd, takich jak weze, wiadra lub pojemniki, skrzynki, przewody elektryczne,
wozki, palety itd.

/N OSTRZEZENIE!

Nie wolno stosowac tatwopalnych $rodkdw czyszczacych, pracowac w poblizu takich substancji ani pracowac w

miejscach, w ktorych znajdujg sie ciecze tatwopalne.

2 W razie potrzeby zapoznaj sie z ilustracjami na stronach 8-11. Usigs¢ na fotelu operatora (2); 4
wyregulowac go tak, aby mie¢ wygodng pozycje, uzywajac dzwigni regulacji pod siedziskiem.

3 Umiesci¢ kluczyk magnetyczny SmartKey (39) w czytniku kluczyka magnetycznego Smartkey
(22) w maszynie. Nacisna¢ wigcznik zasilania (H), aby wiaczy¢ maszyne.

4 Przed rozpoczeciem pracy sprawdzi¢ wskaznik akumulatora (C3) oraz licznik godzin (C1).

5  Aby doprowadzi¢ maszyne do miejsca pracy, nalezy réwnomiernie nacisna¢ stopa przednig
czes¢ pedatu przyspieszenia (3), aby jechac do przodu. Aby jecha¢ wstecz, nalezy najpierw
nacisna¢ wiacznik skrzydetkowy biegu wstecznego (D). Wskaznik biegu wstecznego (C27)
pojawi sie¢ na wySwietlaczu; nalezy wtedy réwnomiernie naciskac stopg przednig czes¢ pedatu przyspieszenia (3).
Podczas jazdy do tytu gtosnik wyemituje sygnat dzwigkowy.

6  Wyregulowa¢ predkosé maszyny, zmieniajac nacisk na pedat przyspieszenia (3).

ZATRZYMYWANIE MASZYNY

1 Zatrzyma¢ maszyne, zwalniajac pedat przyspieszenia (3).

2 Po zwolnieniu pedatu przyspieszenia mozna nacisna¢ pedat hamulca (40), aby zatrzymaC maszyne.
3 TYLKO W NAGLYCH WYPADKACH!

Aby natychmiast zatrzyma¢ wszystkie funkcje maszyny, nalezy nacisng¢ wytacznik awaryjny (A).

+ Wyswietlony zostanie wskaznik uaktywnienia wytacznika awaryjnego (C20).

+ Aby przywréci¢ funkcje maszyny, nalezy obroci¢ wytgcznik awaryjny w prawo.
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OBSLUGA MASZYNY - KONTYNUACJA
/N OSTRZEZENIE!

Nalezy upewni¢ sig, ze elementy uktadu sterowania sg znane, a ich funkcje jasne.
Podczas wjazdu obcigzong maszyng na rampy oraz inne powierzchnie nachylone nalezy unika¢ nagtych zatrzyman.

Nalezy unika¢ nagtych, ostrych skretéw. W dét nalezy zjezdzac bardzo powoli.

Aby szorowac...

Aby rozpocza¢ czyszczenie, nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale ,Uruchamianie maszyny” i doprowadzi¢ maszyng do punktu

poczatkowego.

1 Parzrysunek 3-1. Aby rozpocza¢ zwykte szorowanie, nalezy jeden raz nacisna¢ przetacznik szczotki One-Touch (M). Aby wiaczy¢ tryb mocnego
szorowania, przycisk zwiekszania nacisku szczotek szorujacych (M+) wystarczy nacisna¢ jeden raz. Aby wigczyc¢ tryb ekstremalnego szorowania, nalezy
uczynic to dwukrotnie. Ustawienia natezenia przeptywu wspotgrajg z dociskiem szczotek i zmieniajg sie wraz ze zwigkszaniem lub zmniejszaniem docisku.
UWAGA: Poprzez naciskanie przycisku zwiekszania dozowania roztworu(F+) lub przycisku zmniejszania dozowania roztworu (F-) strumien natezenia
roztworu moze zosta¢ zwigkszony lub zmniejszony w sposéb niezalezny od stopnia docisku szczotek. Nalezy obserwowac wskazania na wskazniku
stupkowym natezenia strumienia roztworu (C10). Dalsze ustawianie nacisku szczotki spowoduje zresetowanie natezenia przeptywu do wartosci domysinej.

2 Ponaci$nigciu przetacznika jednoprzyciskowego wtaczenia funkcji szorowania One-Touch (M) szczotki i zbierak sg automatycznie opuszczane na podioge.
Uktady szorowania, odsysania oraz dozowania roztworu i detergentu (modele EcoFlex) sg automatycznie wiaczane po nacisnieciu pedatu przyspieszenia (3).
Poszczegdlne uktady mozna wytaczac lub ponownie wigczac, naciskajac dany przetacznik w dowolnej chwili podczas szorowania.

UWAGA: Gdy maszyna jedzie do tytu, zbierak podnosi sie w sposdb automatyczny.
Detergent: Wiecej szczegdtowych informacji dotyczacych regulacji i uzywania uktadu dozowania detergentu mozna znalez¢ w rozdziale ,Przygotowanie i
uzycie uktadu dozowania detergentu (EcoFlex)’.

3 Ruszajac prosto do przodu z predkoscig zwyklego marszu, rozpoczaé szorowanie i przy kazdym przejezdzie robi¢ zaktadki o szerokosci 2-3 cali (50-75 mm).
W razie konieczno$ci dopasowac predko$¢ jazdy maszyny i ilos¢ podawanego roztworu detergentu do stanu podtogi. Aby tymczasowo wytaczy¢ dozowanie
roztworu przed dojazdem do zakretu, nalezy nacisna¢ wiacznik skrzydetkowy sterowanego czasowo dozowania roztworu (0). Wskaznik stupkowy natezenia
strumienia roztworu (C10) zostanie na okres 5 s zastapiony minutnikiem wskazujacym, jak dtugo dozowanie roztworu bedzie wytaczone. Aby anulowaé
wstrzymanie dozowania roztworu, nalezy ponownie nacisna¢ wigcznik skrzydetkowy.

UWAGA: Maksymalng predko$¢ maszyny podczas szorowania mozna ustawi¢, naciskajac przetacznik ogranicznika predkosci (L). Predko$¢ maszyny
mozna wyregulowac do warto$ci pozadanej, postugujac sie pedatem przyspieszenia (3), a nastepnie naciskajac przetacznik ogranicznika predkosci

(N). Teraz operator moze naciska¢ pedat przyspieszenia do oporu, nie zwiekszajac przy tym predkosci maszyny, co przyczynia si¢ do zmniejszenia jego
zmeczenia. Predko$¢ maszyny (C5) jest ukazywana na wyswietlaczu. Ograniczenie predko$ci bedzie obowigzywac przy kazdym szorowaniu, dopoki
przetacznik ogranicznika predkoSci nie zostanie ponownie wcisniety (podczas szorowania) w celu wytgczenia ograniczenia predkosci.

A PRZESTROGA!

Aby unikng¢ uszkodzen podtogi, nalezy utrzymywac¢ maszyne w ruchu, gdy szczotki sie obracaja.

4 Podczas szorowania nalezy co jaki$ czas spojrze¢ za maszyne, aby sprawdzic, czy Scieki sg doktadnie zbierane. Jezeli za maszyng pozostaje smuga wody,
istnieje mozliwos¢, ze dozowana jest zbyt duza ilo$¢ roztworu detergentu, zbiornik wody zebranej jest petny lub teZ zbierak wymaga regulacji.

5 W przypadku bardzo brudnych podtég jedno szorowanie moze nie wystarczy¢ i zajdzie potrzeba zastosowania metody ,podwojnego szorowania”. Metoda
ta w zasadzie nie rézni sie od szorowania pojedynczego, z wyjatkiem tego, ze przy pierwszym przejsciu zbierak (33) jest podniesiony, a listwy zespotu
szorujacego (AA) znajduja sie w gornej pozycii (patrz Listwa boczna — Pozycja szorowania podwdjnego). Naciénij przetacznik uktadu odsysania (G), aby
podnie$¢ zbierak.

Dzigki temu roztwor detergentu pozostaje dituzej na podtodze i moze diuzej oddziatywaé. Na tej samej powierzchni nalezy wykona¢ ostateczny przejazd,
opuszczajac zbierak oraz listwy boczne w celu zebrania nagromadzonego roztworu.

6  Plywaki odcinajace znajdujg sie w zbiorniku wody zebranej (25). Po napetnieniu zbiornika aktywowany jest ptywak, ktory zamyka wlot, aby do zbiornika
wody zebranej nie przedostawato sie wigcej wody. Po wigczeniu ptywaka operator moze zauwazy¢ zmiane dzwigku silnika uktadu odsysania lub zauwazyc,
Ze maszyna nie zbiera juz wody. Gdy ptywak odcinania zostanie uaktywniony, zbiornik wody zebranej musi zosta¢ oprézniony. Maszyna nie bedzie odbiera¢
wody z aktywowanym ptywakiem, ale zadne funkcje maszyny nie wytacza sie.

7 Jezeli operator zechce zatrzymac¢ szorowanie lub zbiornik wody zebranej bedzie zapetniony, nalezy raz nacisna¢ przycisk jednoprzyciskowego wigczenia
funkcji szorowania One-Touch (M). Spowoduje to automatyczne zatrzymanie szczotek szorujacych i dozowania roztworu detergentu oraz podniesienie
zespotu szorowania. Po krétkim opdznieniu zbierak zostanie podniesiony i po dodatkowej chwili zatrzymane zostanie odsysanie (umozliwia to zebranie
reszty wody bez konieczno$ci ponownego wiaczania odsysania). Po wytaczeniu szorowania ograniczenie predko$ci réwniez zostanie wytaczone, a predkosé
maszyny powrdci do normalnego poziomu.

8  Przekierowa¢ maszyne do wyznaczonego miejsca ZRZUTU SCIEKOW i opréznié zbiorik wody zebranej. W celu opréznienia zbiomika wody zebranej
nalezy wyciagna¢ przewod spustowy tego zbiornika (28) z miejsca jego przechowywania. Przytrzyma¢ koniec przewodu powyzej poziomu wody w zbiorniku,
a nastepnie odkrecic korek. Aby unikna¢ nagtego niekontrolowanego przeptywu $ciekdw, Sciskaé przewdd tak, jak pokazano, az znajdzie sie w poblizu
odptywu. Przykreci¢ korek i weisngC przewdd spustowy zbiornika wody zebranej z powrotem do miejsca przechowywania. Napetni¢ ponownie zbiornik
roztworem detergentu i kontynuowa¢ szorowanie.

UWAGA: Upewni¢ sie, ze pokrywa zbiornika wody zebranej (24) i korek przewodu spustowego zbiornika wody zebranej (28) sa prawidtowo natozone; w

przeciwnym razie maszyna nie bedzie prawidtowo zbierata wody.

Jezeli akumulatory roztadujg sie do progu wytaczenia zasilania, wiaczony zostanie wskaznik niskiego poziomu natadowania akumulatora (C14), zatrzymajag sie
szczotki szorujace i przeptyw roztworu, a zesp6t szorujacy zostanie podniesiony. Po krétkiej zwtoce zbierak zostanie podniesiony i po uptywie dodatkowej chwili
zatrzymane zostanie odsysanie. Nalezy przetransportowa¢ maszyne do obszaru serwisowego. Natadowa¢ akumulatory zgodnie z instrukcjami zawartymi w
rozdziale .t adowanie akumulatoréw z cieklym elektrolitem” lub ,tadowanie akumulatoréw zelowych/AGM (VRLA - kwasowo-otowiowych ze stabilizacjg napigcia)”
W niniejszej instrukcii.
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OBSLUGA MASZYNY — KONTYNUACJA
RYSUNEK 3-1

ODKURZANIE NA MOKRO

Podczas przytaczania do maszyny wyposazenia dodatkowego, stuzgcego do odkurzania na mokro, nalezy postepowaé zgodnie z ponizsza, instrukcja.

Odtaczy¢ przewod zbiornika wody zebranej (29) od zamocowania na zbieraku. Podiaczy¢ ztaczke i waz z zestawu elementéw do recznego sprzatania do
przewodu zbiornika wody zebranej.

2 Nalozy¢ na waz odpowiednie narzedzia do zbierania wody. (W ofercie firmy Nilfisk dostepny jest zestaw do podci$nieniowego sprzatania recznego
PN56116355).

3 Umiesci¢ kluczyk magnetyczny SmartKey w czytniku SmartKey (22) i nacisna¢ wiacznik zasilania (H). Stojac obok maszyny (bez siadania w fotelu),
nacisna¢ przetacznik uktadu odsysania (G). Silnik uktadu odsysania bedzie pracowa¢ w sposob ciagty do momentu, kiedy wiacznik zostanie nacisniety
ponownie w celu wytaczenia go. Na wy$wietlaczu wyswietlany bedzie wskaznik sprzatania recznego (C17). UWAGA: Nacisnigcie przetacznika uktadu
odsysania (G) przez operatora siedzacego w fotelu spowoduje opuszczenie zbieraka i uruchomienie silnika(-koéw) uktadu odsysania w czasie, gdy maszyna
poruszac si¢ bedzie do przodu. Wyswietlany bedzie wskaznik uktadu odsysania (C16).
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PO ZAKONCZENIU PRACY

1

Po zakoriczeniu szorowania nalezy nacisna¢ przycisk jednoprzyciskowego wiaczenia funkcji szorowania One-Touch (M). Spowoduje to automatyczne

podniesienie, schowanie i zatrzymanie wszystkich elementéw maszyny (szczotek, zbieraka, odsysania oraz dozowania roztworu i detergentu (modele

EcoFlex)). Nastepnie maszyne nalezy skierowa¢ do miejsca serwisowania, aby przeprowadzi¢ codzienne czynnosci konserwacyjne i sprawdzic, czy nie jest

potrzebna naprawa.

Aby oprozni¢ zbiornik z roztworem detergentu, nalezy wyciagna¢ przewod spustowy tego zbiornika (13) z zacisku przytrzymujacego pod przednim

zderzakiem maszyny. Skierowaé przewdd do wyznaczonego MIEJSCA ZRZUTU SCIEKOW i wyjaé korek. Przeptukaé zbiomik czysta woda,

W celu oproznienia zbiornika wody zebranej nalezy wyciagna¢ przewdd spustowy tego zbiornika (28) z miejsca jego przechowywania. Przytrzyma¢ koniec

przewodu powyzej poziomu wody w zbiorniku, a nastepnie odkreci¢ korek. Przewdd spustowy zbiornika wody zebranej mozna $cisnac, aby wyregulowaé

przeptyw i unikna¢ nagtego, niekontrolowanego przeptywu $ciekéw. Przeptukac zbiornik wody zebranej czysta woda. Sprawdzi¢ przewody zbiornika wody

zebranej i odsysania. Jezeli bedg splatane lub uszkodzone, wymieni¢ na nowe.

Zdja¢ szczotki lub uchwyty podktadek. Przemy¢ szczotki lub uchwyty ciepta woda i powiesic, Zeby wyschty.

Zdjac zbierak, przeptuka¢ w cieptej wodzie i zainstalowac ponownie w zamocowaniu lub powiesi¢ z tytu zbiornika wody zebranej.

W przypadku ukfadow walcowych zdja¢ kosz i doktadnie go wyczysci¢. Kosz mozna zdjaé z kazdej strony maszyny poprzez odhaczenie i odchylenie

zespotu listew bocznych oraz przechylenie kosza do gory i w kierunku od obudowy, aby go wyciagnag.

Sprawdzi¢ zamieszczony ponizej harmonogram konserwacii i przed zaprowadzeniem maszyny do magazynu przeprowadzi¢ wymagane czynnosci

konserwacyjne.

Maszyne trzyma¢ wewnatrz pomieszczen, w miejscu czystym i suchym. Nie dopusci¢ do zamarzniecia. Zbiorniki zostawi¢ otwarte w celu przewietrzenia.

Wytaczy¢ maszyne poprzez naci$nigcie wiacznika zasilania (H), a nastepnie wyjecie kluczyka magnetycznego.

Akumulatory stanowig najbardziej kosztowny element wymienny w maszynie. Aby jak najlepiej wykorzystac zainwestowane pienigdze i uzyska¢ mozliwie

duza liczbe cykli pracy akumulatorow, nalezy pamigeta o ponizszych zasadach.

+ Akumulatory beda lepiej utrzymywac napiecie, jezeli bedg catkowicie natadowane.

+ Akumulatory zainstalowane w tej maszynie nie maja za zadanie podtrzymywania pamieci.

+ Akumulatory beda lepiej utrzymywac napiecie i wytrzymaja wigksza liczbe cykli tadowania, jezeli beda tadowane przy kazdej sposobnosci.

+ tadowarka akumulatoréw nie taduje ich nadmiernie ani nie faduje ich w sposéb niecatkowity.

+ Przechowywanie roztadowanych akumulatoréw spowoduje przedwczesne zuzycie.

+ Kazdego dnia po uzyciu maszyny nalezy wtaczy¢ tadowarke akumulatordw i wykonac petny cykl tadowania w celu catkowitego natadowania
akumulatoréw.

KONSERWACJA
HARMONOGRAM KONSERWACJI

CZYNNOSCI KONSERWACYJNE | Codziennie Razw Raz w Razw
tygodniu | miesiacu roku

t adowanie akumulatorow X

Sprawdzanie/czyszczenie zbiornikow i wezy

Sprawdzanie/czyszczenie/obracanie szczotek/uchwytow

Sprawdzanie/czyszczenie zbieraka

Oproznianie/czyszczenie pojemnika wychwytujacego odpady w zbiorniku wody

zebranej

Sprawdzanie/czyszczenie filtrow piany uktadu odsysania

x| X< x| X| X[ X<

Czyszczenie kosza w uktadzie walcowym

Czyszczenie powierzchni magnetycznego czytnika SmartKey (22)

Sprawdzanie poziomu elektrolitu w akumulatorach z cieklym elektrolitem

Sprawdzanie listew zespotu szorujacego

Kontrola i czyszczenie filtra roztworu

Czyszczenie rynny z roztworem detergentu w uktadzie walcowym

x| X[ X| X[ Xx| X

Ptukanie uktadu dozowania detergentu (tylko modele EcoFlex)

* Czyszczenie zbiornika z roztworem detergentu X

Smarowanie — patrz: ,Smarowanie maszyny" X

** Sprawdzenie szczotek weglowych X

* Czyszczenie zbiornika z roztworem detergentu jest konieczne tylko w przypadku uzycia mieszaniny wody i detergentu czyszczacego w zbiorniku.

** Poprosi¢ Nilfisk o sprawdzenie szczotek weglowych w: uktadzie(-dach) odsysania po 1200 godzinach zbierania wody (wymieni€ silnik(i) po 2000 godzin
zbierania wody); uktadach szorowania (tarczowym i walcowym) po 1200 godzinach szorowania.

UWAGA: Wiecej szczegdtowych informaciji dotyczacych konserwacji i wykonywania napraw zawiera instrukcja techniczna.
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CZYSZCZENIE ZBIORNIKA WODY ZEBRANEJ

1 Doprowadzi¢ maszyne do wyznaczonego miejsca zrzutu $ciekow.

2 Upewni¢ sie, ze maszyna jest wytaczona, a kluczyk SmartKey (39) — wyjety.

3 Wyciagnac przewod spustowy zbiornika wody zebranej (28) z miejsca jego przechowywania.

4 Skierowaé przewdd do wyznaczonego miejsca ,ZRZUTU SCIEKOW” i wyjaé korek (aby uniknaé nagtego, niekontrolowanego wyptywu
Sciekdw, nalezy koniec przewodu trzyma¢ nad poziomem wody w zbiorniku). W celu wyregulowania przeptywu przewod spustowy zbiornika
wody zebranej moze zosta¢ odpowiednio zaciniety.

5 Podnie$¢ pokrywe zbiornika wody zebranej (24).

6  Doktadnie wyptukac¢ zbiornik, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia ze zbiornika. Aby oczysci¢ zbiornik wody zebranej, nalezy zostawi¢
otwarty przewdd spustowy w odptywie i oczy$ci¢ wnetrze zbiornika czystq woda. Do oczyszczania zbiornika wody zebranej mozna uzywaé
weza z nasadkg natryskowa, ale nie wolno kierowaé¢ go na obudowe filtra silnika uktadu odsysania (26). Nie dopusci¢ do rozbryzgiwania
wody poza zbiornik lub do wlotu silnika uktadu odsysania.

UWAGA: Nie wolno uzywa¢ weza natryskowego do czyszczenia powierzchni zewnetrznych maszyny w poblizu panelu sterowania operatora,
aby zapobiec wnikaniu wody do czutych podzespotdw elektronicznych.

7 Zdemontowa¢ pojemnik wychwytujacy odpady (27) ze zbiornika wody zebranej. Oprozni¢ pojemnik wychwytujacy odpady i sptukaé go,

a nastepnie zamontowa¢ ponownie.

8  Otworzy¢ obudowe filtra silnika uktadu odsysania (26) i zdemontowac filtr. Usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia, ktdre zebraly sie wewnatrz
obudowy filtra. Przeptukac filtr, a nastepnie ponownie go zainstalowac.

9  Sprawdzi¢ stan uszczelki pokrywy zbiornika wody zebranej i powierzchnie jej osadzenia. Powinny by¢ czyste, aby zapewnia¢ dobre
uszczelnienie.

UWAGA: Uszczelka umozliwia wytwarzanie w zbiorniku prézni, ktéra jest niezbedna do odsysania wody zebrane;j.

10 Zamknag¢ pokrywe zbiornika wody zebranej. UWAGA: Miedzy kolejnymi uruchomieniami maszyny pokrywe mozna pozostawic otwartg, aby
wywietrzy¢ zbiornik.

CZYSZCZENIE FILTRA ROZTWORU RYSUNEK 4-1

DETERGENTU

1 Doprowadzi¢ maszyne do wyznaczonego miejsca zrzutu
Sciekdw.

2 Upewni sig, ze maszyna jest wytgczona, a kluczyk SmartKey
(39) - wyjety.

3 Zamkna¢ zawor odcinajacy przeptyw roztworu (37), obracajac
uchwyt 0 90°, tak aby byt skierowany w strone prawego
boku maszyny (rysunek 4-1 pokazuje uchwyt w pozyciji
zamknietej).

4 Odkrecic¢ pokrywe filtra roztworu (36). W przewodach
najpewniej bedzie troche roztworu, ktéry moze sie wylaé.

5 Oczysci¢ pokrywe filtra i filtr siatkowy.

6  Ponownie zamontowac filtr siatkowy i pokrywe, upewniajac
sie, ze uszczelka jest na miejscu.

7 Otworzy¢ zawdr odcinajacy przeptyw roztworu (37).
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SMAROWANIE MASZYNY

Raz w miesigcu nalezy wpompowac¢ niewielkg ilos¢ smaru do kazdej ztaczki do smarowania tak, aby smar wyciekat dookotfa fozysk. Parz rysunek 4-2.

Umiejscowienie ztaczek do smarowania (lub miejsca natozenia smaru) (AA):
+  O$ kota samonastawnego zbieraka i przegub

+  tancuch ukfadu kierowniczego

+  Gwinty pokretta regulacyjnego mocujacego zbierak

Raz w miesigcu smarowac (AB) lekkim olejem maszynowym lub syntetycznym Srodkiem smarnym w sprayu:
+  Gwinty ogranicznika mechanizmu opuszczania listew bocznych

RYSUNEK 4-2

HAMULEC ELEKTROMAGNETYCZNY
A PRZESTROGA!

Aby unikng¢ niekontrolowanego ruchu maszyny, przed
zwolnieniem hamulca elektromagnetycznego nalezy
zablokowac kota jezdne i upewni¢ sig, Zze maszyna jest
ustawiona na dobrze wypoziomowanej powierzchni.

Parz rysunek 4-3. Zespot kota napedowego (4) ma wbudowany
hamulec elektromagnetyczny, ktéry wigcza sie za kazdym razem
po wytgczeniu zasilania w maszynie lub w czasie, gdy pedat
przyspieszenia (3) nie jest naciskany. W razie potrzeby mozliwe
jest reczne wytaczenie hamulca poprzez wioZenie Sredniego lub
duzego wkretaka z tytu za jarzmo (AC) w spos6b przedstawiony
na ilustracji. Czynno$¢ nalezy wykonywaé tylko w przypadku
konieczno$ci pchania lub ciggnigcia maszyny na krétka odleglosé.
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LADOWANIE AKUMULATOROW Z CIEKLYM ELEKTROLITEM

Akumulatory nalezy tadowac za kazdym razem po uzyciu maszyny lub jezeli wskaznik poziomu natadowania akumulatora (C3) wskazywa¢ bedzie
niecatkowite natadowanie.

/N OSTRZEZENIE!

Przed tadowaniem nie nalezy napetia¢ akumulatoréw nadmiernie. Nalezy sprawdzi¢ jedynie, czy ptyty sg catkowicie zanurzone w elektrolicie.
tadowa¢ akumulatory w miejscu o dobrej wentylacji. Jezeli kwas z akumulatora wejdzie w kontakt ze skorg, wowczas nalezy skazone miejsce
przeptukiwaé obficie woda przez pie¢ minut, a nastepnie zasiegna¢ porady lekarskiej.

. .y . , A\
Nie pali¢ podczas obstugi akumulatoréw. Al \ &
Podczas obstugi akumulatoréw... RYSUNEK 4-4 @ F ) .
* Nalezy zdja¢ catg bizuterie. S =T |
* Nie wolno pali¢. \‘\
* Nalezy nosi¢ okulary ochronne, gumowe rekawice i gumowy S
fartuch. i
* Praca musi si¢ odbywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu. j
* Nie wolno dopusci¢, aby narzedzia jednocze$nie dotykaty wiecej //4
niz jednego zacisku akumulatora. =

Aby unikna¢ iskrzenia, podczas wymiany akumulatoréw ZAWSZE
jako pierwszy nalezy odtacza¢ przewdd ujemny (uziemiajacy).
Podczas montazu akumulatoréw nalezy podtacza¢ przewod
ujemny ZAWSZE jako ostatni.

Jezeli maszyna jest dostarczana wraz z wbudowana fadowarka

akumulatoréw, wowczas nalezy: N & . ?§\\ )
1 Wytaczy¢ maszyne za pomoca wiacznika zasilania (H). ?._éﬁ\aﬁ‘i'-
2 Parzrysunek 4-4. W celu uzyskania dostepu do akumulatora N\ =

i tadowarki oraz w celu dobrego przewietrzania fotel operatora \
nalezy przechyli¢ w przéd (sprezyna gazowa utrzymuje fotel w I
pozycji otwartej). e
3 Odwing¢ przewdd elektryczny (18A) wbudowanej fadowarki i
podtaczy¢ do odpowiednio uziemionego gniazda. Aby uzyska¢
bardziej szczegdtowe instrukcje na temat obstugi tadowarki,

nalezy zapoznat si¢ z instrukcjg dotaczong do niej przez jej
producenta. Po podiaczeniu pradu przemiennego do wbudowanej
tadowarki wszystkie funkcje maszyny zostang zablokowane. i | —

4 Wskaznik poziomu natadowania akumulatora (C3) zacznie wskazywa¢ stan natadowania akumulatoréw. Oznacza to, ze rozpocza} sig cykl tadowania. W miare postepu cyklu
tadowania wskaznik poziomu natadowania akumulatoréw bedzie sie zapetiat.

5  Gdy wskaznik poziomu natadowania akumulatora (C3) bedzie juz catkowicie zapetniony, maszyna wykryje, ze akumulatory sa natadowane, ale proces tadowania moze nie by¢
zakonczony. Aby potwierdzi¢, ze akumulatory sg catkowicie natadowane, nalezy opiera¢ sie na wskazaniach tadowarki (18) (oraz podreczniku jej producenta). Taki proces
moze zaja¢ kilka godzin, w zaleznosci od stanu akumulatoréw przed rozpoczeciem ich tadowania.

6 Po catkowitym zakoniczeniu tadowania nalezy wtyczke fadowarki wyjac z gniazda i zwina¢ kabel zasilajacy (18A). Po odtaczeniu tadowarki od sieci, a przed wigczeniem
maszyny, nalezy odczeka¢ minimum 10 s.

Jezeli maszyna jest dostarczana bez wbudowanej tadowarki akumulatoréw, wéwczas nalezy:

1 Wytaczy¢ maszyne za pomoca wiacznika zasilania (H).

2 Parz rysunek 4-4. W celu uzyskania dostepu do akumulatora oraz w celu dobrego przewietrzania fotel operatora nalezy przechyli¢ w przéd (sprezyna gazowa utrzymuije fotel w
pozycji otwartej).

3 Odtaczy¢ akumulatory od maszyny i wcisnaé ztacze tadowarki do ztacza akumulatora (19). Postepowa¢ zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi na tadowarce akumulatoréw i
instrukcjami dostarczonymi przez producenta. UWAGA SERWISOWA: Nalezy pamigta¢ o podtaczeniu fadowarki akumulatora do ztacza dotaczonego do akumulatorow.

A\ PRZESTROGA!

Aby unikng¢ uszkodzenia powierzchni podtogi, po fadowaniu zebra¢ wode i kwas z gornej powjerzchni akumulatorow. Niedotadowywanie
lub przecigzanie skraca zywotno$¢ akumulatora i obniza wydajno$¢. Nalezy PRZESTRZEGAC INSTRUKCJI DOTYCZACYCH SPOSOBU
LADOWANIA.

SPRAWDZANIE POZIOMU ELEKTROLITU W AKUMULATORACH

Poziom elektrolitu w akumulatorach nalezy sprawdza¢ co najmniej raz w tygodniu.

W tym celu nalezy zdja¢ korek odpowietrzajacy i sprawdzi¢ poziom elektrolitu w kazdym ogniwie akumulatora. Uzywajac wody destylowanej lub
demineralizowanej w dozownikach do uzupetniania akumulatoréw (dostepnej w wigkszosci sklepéw z cze$ciami samochodowymi), uzupetic¢ poziom elektrolitu w
kazdym ogniwie do poziomu wskaznika (lub tak, aby siegat 0,39 cala /10 mm powyzej ptyt oddzielajacych). NIE przepetnia¢ akumulatorow!

A PRZESTROGA!

W przypadku przepetnienia kwas moze rozla¢ sie na podtoge.

Dokreci¢ zaslepki odpowietrznikéw. Przemy¢ gorne powierzchnie akumulatorow roztworem sody oczyszczonej i wody (2 tyzki stolowe sody oczyszczonej na 1 litr
wody).
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LADOWANIE AKUMULATOROW ZELOWYCH/AGM (VRLA - KWASOWO-OL.OWIOWYCH ZE
STABILIZACJA NAPIECIA)

Akumulatory nalezy fadowacé za kazdym razem po uzyciu maszyny lub jezeli wskaznik poziomu natadowania akumulatora (C3) wskazywa¢ bedzie
niecatkowite natadowanie.

/N OSTRZEZENIE!

tadowaé akumulatory w miejscu o dobrej wentylacji. Jezeli kwas z akumulatora wejdzie w kontakt ze skorg, wowczas nalezy skazone miejsce

przeptukiwaé obficie woda przez pie¢ minut, a nastepnie zasiegna¢ porady lekarskiej.

Nie pali¢ podczas obstugi akumulatoréw.

Podczas obstugi akumulatorow... RYSUNEK 4-4

* Nalezy zdja¢ catq bizuterie.

*  Nie wolno palic.

*  Nalezy nosi¢ okulary ochronne, gumowe rekawice i
gumowy fartuch.

*  Praca musi sie odbywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu.

* Nie wolno dopuscic, aby narzedzia jednoczesnie dotykaty
wiecej niz jednego zacisku akumulatora.

*  Aby unikng¢ iskrzenia, podczas wymiany akumulatoréw
ZAWSZE jako pierwszy nalezy odfaczac przewod ujemny
(uziemiajacy).

*  Podczas montazu akumulatoréw nalezy poditgczaé
przewod ujemny ZAWSZE jako ostatni.

A  PRZESTROGA!

Akumulator kwasowo-otowiowy ze stabilizacjg,

napiecia (VRLA) bedzie bardziej wydajny i trwaty

TYLKO WTEDY, GDY BEDZIE PRAWIDLOWO

LADOWANY. Niedotadowywanie lub przecigzanie skraca

zywotno$¢ akumulatora i obniza wydajno$¢. Nalezy

PRZESTRZEGAC INSTRUKCJI DOTYCZACYCH

SPOSOBU tADOWANIA. NIE PODEJMOWAC

PROB OTWIERANIA AKUMULATORA. Otwarcie

akumulatora kwasowo-otowiowego ze stabilizacjg

napiecia (VRLA) spowoduije utrate ci$nienia, a elektrody
sie utlenig. OTWARCIE AKUMULATORA POWODUJE

UNIEWAZNIENIE GWARANCJI.

Jezeli maszyna jest dostarczana wraz z wbudowang tadowarka akumulatoréw, wowczas nalezy:

1 Wylaczy¢ maszyne za pomoca wiacznika zasilania (H).

2 Parzrysunek 4-4. W celu uzyskania dostepu do akumulatora i tadowarki oraz w celu dobrego przewietrzania fotel operatora nalezy przechyli¢ w przéd
(sprezyna gazowa utrzymuje fotel w pozycji otwartej).

3 Odwinag¢ przewdd elekiryczny (18A) wbudowanej tadowarki i podtaczy¢ do odpowiednio uziemionego gniazda. Aby uzyskac bardziej szczegétowe instrukcje
na temat obstugi tadowarki, nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg dotaczong do niej przez jej producenta. Po podigczeniu pradu przemiennego do wbudowanej
tadowarki wszystkie funkcje maszyny zostang zablokowane.

4 Wskaznik poziomu natadowania akumulatora (C3) zacznie wskazywac stan natadowania akumulatoréw. Oznacza to, ze rozpoczat sie cykl tadowania. W
miare postepu cyklu tadowania wskaznik poziomu natadowania akumulatoréw bedzie sig zapetniat.

5  Gdy wskaznik poziomu natadowania akumulatora (C3) bedzie juz catkowicie zapetniony, maszyna wykryje, ze akumulatory sg natadowane, ale proces
tadowania moze nie by¢ zakonczony. Aby potwierdzi¢, ze akumulatory sg catkowicie natadowane, nalezy opierac¢ sie na wskazaniach tadowarki (18) (oraz
podreczniku jej producenta). Taki proces moze zaja¢ kilka godzin, w zaleznosci od stanu akumulatoréw przed rozpoczeciem ich tadowania.

6  Po catkowitym zakoriczeniu tadowania nalezy wtyczke tadowarki wyja¢ z gniazda i zwina¢ kabel zasilajacy (18A). Po odtaczeniu tadowarki od sieci, a przed
wiaczeniem maszyny, nalezy odczeka¢ minimum 10 s.

Jezeli maszyna jest dostarczana bez wbudowanej tadowarki akumulatoréw, wéwczas nalezy:

1 Wylaczy¢ maszyne za pomoca wiacznika zasilania (H).

2 Parzrysunek 4-4. W celu uzyskania dostepu do akumulatora oraz w celu dobrego przewietrzania fotel operatora nalezy przechyli¢ w przéd (sprezyna
gazowa utrzymuje fotel w pozycji otwartej).

3 Odtaczy¢ akumulatory od maszyny i wcisna¢ ztacze fadowarki do ztacza akumulatora (19). Postepowac zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi na
tadowarce akumulatorow i instrukcjami dostarczonymi przez producenta. UWAGA SERWISOWA: Nalezy pamieta¢ o podigczeniu tadowarki akumulatora do
ztacza dotgczonego do akumulatordw.

WAZNE: Nalezy upewni¢ sig, ze fadowarka, ktéra ma by¢ uzyta, jest odpowiednia dla akumulatoréw zelowych. Nalezy postugiwaé sie wylacznie

tadowarkami z ,,regulacja napiecia” lub z ,,ograniczeniem napiecia”. Uzywanie standardowych tadowarek ze statg lub nachylona charakterystyka

pradowa NIE JEST dozwolone. Zaleca sie uzywanie fadowarki z czujnikiem temperatury, poniewaz reczna regulacja nie zapewnia odpowiedniej
doktadnosci i moze doprowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora kwasowo-otowiowego ze stabilizacjq napiecia (VRLA).
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KONSERWACJA ZBIERAKA

Jesli zbierak pozostawia smugi lub niewielkie ilo$ci wody, moze to oznacza¢ zabrudzenie lub uszkodzenie piér. Zdjaé zbierak, przeptuka¢ go
cieptg wodg i ponownie obejrze¢ piéra. Pidra zbieraka nalezy odwréci¢ lub wymienié, jesli sg przeciete, podarte, nieréwne lub zuzyte w inny
sposéb.

Aby odwréci¢ lub wymieni¢ tylne pidro wycierajace zbieraka...

Parz rysunek 4-5. Unie$¢ zbierak z posadzki i odtaczy¢ srodkowy zatrzask (AA) zbieraka.

Zdja¢ tasme napinajaca (AB).

Zsunagé tylne piéro (AJ) z kotkdw ustalajacych.

Listwy zbieraka majg 4 krawedzie robocze, co przedstawiono na rysunku. Obroci¢ pidra tak, aby czysta, nieuszkodzona krawedz skierowana
byta do przodu maszyny. Jezeli wszystkie 4 krawedzie piér sq wyszczerbione, podarte lub zuzyte na duzej czesci tuku, nalezy je wymienic.
Zamontowac piéra, wykonujac powyzsze kroki w odwrotnej kolejnoSci, i wyregulowac nachylenie zbieraka.

Aby odwréci¢ lub wymieni¢ przednie piéro zbieraka...

Unies¢ zbierak z podtogi, poluzowac (2) nakretki skrzydetkowe (31) znajdujace sie w gérnej czesci zbieraka i zdja¢ zbierak z zamocowania
(AG).

2 Poluzowa¢ nakretke skrzydetkowg mechanizmu usuwania przedniej listwy zbieraka (AC), a nastepnie zdjac¢ tasme napinajaca (AD) i listwe
przednig (AK).

3 Listwy zbieraka majg 4 krawedzie robocze, co przedstawiono na rysunku. Obrocic pidra tak, aby czysta, nieuszkodzona krawedz skierowana
byta do przodu maszyny. Jezeli wszystkie 4 krawedzie piér sq wyszczerbione, podarte lub zuzyte na duzej czesci tuku, nalezy je wymienic.

4 Zamontowac piéro, wykonujac powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci, i wyregulowac przechyt/kat zbieraka.

REGULACJA ZBIERAKA

Zbierak mozna regulowa¢ na dwa sposoby — przez zmiane przechytu i wysokosci.
Przechyt zbieraka nalezy regulowa¢ za kazdym razem po odwrdceniu lub wymianie pidr, lub jesli zbierak nie zbiera wody do sucha.

ZaparkowaC maszyne na poziomej i rownej posadzce.

Opusci¢ zbierak, przesuna¢ maszyne lekko do przodu i wyregulowaé przechyt i wysoko$¢ zbieraka, postugujac sie pokrettem regulacii
przechytu zbieraka (30) i gatkami blokady kétka zbieraka (32), tak aby tylna listwa zbieraka dotykata podtogi rownomiernie na catej dtugosci i
byta lekko odgieta w sposob przedstawiony na przekroju zbieraka.

Wysokos¢ zbieraka jest wstepnie ustalona w fabryce, lecz moze wymagac okresowej regulacji w miarg zuzycia kot jezdnych. Wiasciwa
wysoko$¢ zbieraka uzyskuje sie, gdy tylna listwa dotyka podtogi rownomiernie na catej dtugosci i jest lekko odgieta, a kotko dotyka podtogi.
a. Poluzowac gatki blokady kotka (32).

b. Kétka jezdne (AE) nalezy wedle potrzeby podkreci¢ na gwincie w gore lub w dét, tak aby uzyskaé prawidtowa wysoko$¢ i upewnic sig, ze
ustawienie listwy z lewej i prawej strony jest takie samo.

c. Dokreci¢ ogranicznik kétka jezdnego (AF) do zamocowania zbieraka (AG).

d. Dokreci¢ gatke blokady kotka zbieraka (32) do zamocowania, tak aby zablokowaé mozliwo$¢ regulacii.

Pokretto regulacji przechytu zbieraka (30) jest wykorzystywane do regulacji kata/przechytu zbieraka w celu uzyskania jednolitego kontaktu od
$rodka do koficow listwy.

a. Poluzowa¢ pokretto ogranicznika przechytu (AH).

b. Obraca¢ pokrettem w taki sposdb, aby uzyska¢ prawidiowa regulacje.

c. Dokreci¢ pokretto ogranicznika przechytu (AH) do zamocowania, tak aby zablokowa¢ mozliwo$¢ regulacii.
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KONSERWACJA LISTWY BOCZNEJ

Listwa boczna kieruje zuzytg wode do zbieraka i pomaga w utrzymywaniu wody na trasie czyszczenia maszyny. Piora ulegaja zuzyciu po uptywie
pewnego czasu zwyktego uzywania. Operator moze zauwazy¢ niewielkg ilos¢ wody wyciekajaca spod listew bocznych. Mozna w prosty sposéb
wyregulowac wysoko$c¢ listew (obnizajac je), tak aby zbierak zbierat catg wode.

UKLAD TARCZOWY - Aby odwrdci¢ lub wymieni¢ listwy boczne ukladu szorowania...

1 Parzrysunek 4-6. Poluzowa¢ dwa pokretta do demontazu listew bocznych (16) (2 na strone) i pociagnaé zespét listew bocznych (AA)
delikatnie do przodu, a nastepnie zdjaé je z zespotu szorujacego.

2 Poluzowa¢ dwie nakretki skrzydetkowe (AL), a nastepnie obroci¢ dwa ustalacze (AB) w taki sposdb, aby byly utozone poziomo i oddzielaty
listwe od paska ustalacza.

3 Gtéwna listwa boczna ma 4 krawedzie robocze, co przedstawiono na rysunku. Obréci¢ listwy tak, aby czysta, nieuszkodzona krawedz
skierowana byta do Srodka maszyny. Jezeli krawedzie listew beda wyszczerbione, podarte lub zuzyte w takim stopniu, ze nie mozna ich
wyregulowac, wowczas nalezy wymieni¢ wszystkie cztery listwy jako zestaw.

4 Ponownie zainstalowa¢ listwe na zespole listew i zabezpieczy¢ za pomoca ustalaczy (AB), obracajac z powrotem do pozyciji pionowej i
dokrecajac nakretki skrzydetkowe (AL). Wyregulowaé listwy tak, aby po opuszczeniu zespotu szczotek w potozeniu szorowania stykaty sie z
posadzka w sposob wiasciwy. Patrz sekcja ,Regulacja wysokosci listew bocznych”.

UKLAD WALCOWY - Aby odwrdci¢ lub wymieni¢ listwy boczne ukladu szorowania...

1 Parz rysunek 4-7. Odhaczy¢ pasek ustalajacy (AD), a nastepnie zdemontowaé pasek i listwe.

2  Gftdwna listwa boczna ma 4 krawedzie robocze, co przedstawiono na rysunku. Obrdci¢ listwy tak, aby czysta, nieuszkodzona krawedz
skierowana byta do Srodka maszyny. Aby wykorzysta¢ pozostate dwie krawedzie, lewq i prawa listwe nalezy zamieni¢ ze soba. Jezeli
krawedzie listew bedg wyszczerbione, podarte lub zuzyte w takim stopniu, ze nie mozna ich wyregulowac¢, wéwczas nalezy wymieni¢
wszystkie cztery listwy jako zestaw.

3 Ponownie zainstalowac listwe i zabezpieczy¢ ja poprzez zahaczenie paska ustalajacego (AD). Wyregulowac listwy tak, aby po opuszczeniu
zespotu szczotek w potozenie szorowania stykaty sie z posadzka w sposdb wiasciwy. Patrz sekcja ,Regulacja wysokosci listew bocznych”.

REGULACJA WYSOKOSCI LISTEW BOCZNYCH

UKLAD TARCZOWY -

1 Parz rysunek 4-6. Sruby do demontazu pokretet zespotu listew bocznych maja pierécienie regulujace (AC), ktére nalezy podnosié lub
obniza¢, aby kompensowaé zuzycie listew.

2 Nalezy upewnic sig, ze maszyna znajduje sie na poziomym podfozu.

3 Obnizy¢ zesp6t szorujacy poprzez nacisniecie przetacznika jednoprzyciskowego wigczenia funkcji szorowania One-Touch (M) i przemiesci¢
maszyng w przdd na krétki dystans, aby listwy wygiely sie.

4 Obserwowac wyginanie sie listew.

5  Pokretta do demontazu listew bocznych (16) mozna poluzowa¢ po przesunigciu zespotu w lewo, a pierscienie regulujace (AC) mozna
obracaé, siegajac pod zespdt listew.

6  Obrdci¢ pierscienie regulujgce (AC) (w gdre lub w dot), tak aby listwy ledwo co zaczely sie wygina¢; zapewni to doktadne zbieranie wody
wewnatrz zespotu szorujacego podczas szorowania.

Uwaga: Aby uzyska¢ dobrg skutecznos¢ zbierania wody, nalezy dokona¢ niewielkich regulacii. Nie opuszcza¢ listew nadmiernie, tak aby nie
wygiely sie zbyt mocno, gdyz spowoduje to nadmierne zuzycie.

UKLAD WALCOWY -

1 Parzrysunek 4-7. Kazdy zespoét listew bocznych ma mechanizm opuszczania (AE), ktéry mozna podnies$é lub obnizy¢, aby
zrekompensowac zuzycie listew.

2 Nalezy upewnic sig, ze maszyna znajduje sie na poziomym podfozu.

3 Obnizy¢ zesp6t szorujacy poprzez nacisniecie przetacznika jednoprzyciskowego wigczenia funkcji szorowania One-Touch (M) i przemiesci¢
maszyng w przdd na krétki dystans, aby listwy wygiely sie.

4 Obserwowac wyginanie sie listew.

5  Poluzowa¢ mechanizm opuszczania (AE) (w goére lub w dot), tak aby listwy ledwo co zaczely sie wygina¢; zapewni to doktadne zbieranie
wody wewnatrz zespotu szorujacego podczas szorowania.

Uwaga: Aby uzyska¢ dobrg skutecznos¢ zbierania wody, nalezy dokona¢ niewielkich regulacii. Nie opuszcza¢ listew nadmiernie, tak aby nie
wygiely sie zbyt mocno, gdyz spowoduje to nadmierne zuzycie.
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REGULACJA DOCISKU LISTWY BOCZNEJ - TYLKO UKLAD WALCOWY

1 Listwy boczne zespotu szorujacego w uktadzie RYSUNEK 4-8
walcowym majg dwa ustawienia docisku w dét.

Parz rysunek 4-8.

2 Pozycja 1 (AF) zapewnia normalny nacisk
podczas wycierania; zaleca sie rozpoczecieod —r——— =00 (""" _C
tego ustawienia.
Pozycja 2 (AG) zapewnia duzy nacisk \
podczas wycierania; to ustawienie moze by¢ u
stosowane, jesli wydajno$¢ wycierania nie jest
zadowalajaca. UWAGA: Pozycja nr 2 bedzie
powodowata szybsze Scieranie si¢ listew.

3 Pociggna¢ za koniec sprezyny (AH) i przejsé

miedzy dwoma ustawieniami. Uzy¢ tego L

samego ustawienia po obu stronach zespotu

szorujacego.
LISTWA BOCZNA - POZYCJA RYSUNEK 4-9
SZOROWANIA PODWOJNEGO

UKLAD TARCZOWY -

1 Parzrysunek 4-9. Poluzowa¢ pokretta do
demontazu zespotu listew bocznych (16) i wyjaé
zespoly listew bocznych (AA).

2 Umiesci¢ zespoly listew (AA) na uchwytach
zespotu listew (AC) w okragtych otworach
znajdujacych sie w tych zespotach. Powtorzyé
montaz listew po drugiej stronie zespotu
szorujacego.

3 Po zakonczeniu podwdjnego szorowania za
pomocg maszyny ponownie zainstalowac zespoty
listew bocznych w ich normalnej pozycji roboczej i
dokreci¢ pokretta do demontazu (16).

UKLAD WALCOWY -
1 Parzrysunek 4-10. W celu RYSUNEK 4-10

podniesienia listwy nalezy nacisnagé
dzwignie podnoszenia/opuszczania
listwy (AJ). Trzymajac dzwignie

w pozycji podniesionej, obrocic i .

zaczepi¢ zatrzask (AK).
2 Gdy podwdjne szorowanie za @/> ~

pomoca maszyny zostanie B

zakoriczone, nalezy ponownie

nacisna¢ dzwignie podnoszenia/

opuszczania (AJ), odczepi¢ zatrzask
(AK) i opuscic listwe z powrotem do
zwyklej pozycji robocze. 0 J

Pokazany lewy zespét listew bocznych jest podniesiony w pozyciji szorowania podwdjnego; widok
wewnetrzny dla wiekszej przejrzystosci.
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Problem

Potencjalna przyczyna

Srodki zaradcze

Staba skutecznos¢ zbierania wody

Zuzyte lub podarte piéra zbieraka

Odwraéci¢ lub wymienic¢

Niewyregulowany zbierak

Wyregulowac tak, aby listwy stykaly sie z posadzka réwnomiernie na
catej szerokosci

Petny zbiornik wody zebranej

Oprézni¢ zbiornik wody zebranej

Nieszczelny przewdd spustowy zbiornika wody zebranej

Pewnie zamocowac korek przewodu spustowego lub wymieni¢
przewdd

Nieszczelna uszczelka pokrywy zbiornika wody zbieranej

Oczysci¢ uszczelke i powierzchnie uszczelniajaca / wymieni¢
uszczelke, jesli jest uszkodzona / utozyé pokrywe prawidiowo

Zanieczyszczenia w zbieraku

Oczysci¢ zbierak

Uszczelka zbieraka zatkana lub brak uszczelki

Uszczelke zbieraka wyczysci¢ lub wymieni¢ na nowa,

Zablokowany przewdd uktadu odsysania

Usuna¢ zanieczyszczenia

Zbyt duze zuzycie roztworu

Ograniczy¢ przeptyw za posrednictwem przycisku regulacji przeptywu
roztworu na panelu sterowania

Nieprawidtowo osadzona pokrywa filtra piany

Prawidtowo osadzi¢ pokrywe

Staba skuteczno$¢ szorowania

Zuzyta szczotka lub podktadka

Obréci¢ lub wymieni¢ szczotki

Niewtasciwy typ szczotki lub podktadki

Skonsultowa¢ sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym firmy Nilfisk

Niewtasciwy $rodek czyszczacy

Skonsultowa¢ sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym firmy Nilfisk

Za szybka jazda

Zwolni¢

Za mato roztworu

Zwiekszy¢ przeptyw za pomoca przycisku regulacji przeptywu roztworu
na panelu sterowania

Nieprawidtowy przeptyw roztworu lub
jego brak

Pusty zbiornik roztworu detergentu

Napetni¢ zbiornik roztworem detergentu

Zablokowane przewody roztworu, zawory, filtr lub rynna

Przeptuka¢ przewody i rynne oraz oczysci¢ filtr roztworu

Ukfad dozowania detergentu WYLACZONY

Wiaczy¢ przeptyw roztworu za pomoca przycisku na panelu sterowania

(F)

Obréci¢ zawdr odcinajacy przeptyw roztworu (37) do pozycji WE.

Zawor elektromagnetyczny roztworu zatkany lub
uszkodzony

Wyczyscic¢ lub wymieni¢ zawoér
(Skontaktowac sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym firmy
Nilfisk)

Nie mozna wigczy¢ maszyny

Roztaczone ztacze akumulatora (19) maszyny

Ponownie podtaczy¢ ztacza akumulatora

Wyzwolony wytacznik automatyczny 70 A (10a)

Odszuka¢ zwarcie w obwodzie i zresetowaé

Przepalony bezpiecznik gtéwny 150 A

Wymieni¢ bezpiecznik gtéwny 150 A

Niemozliwa jazda do przodu / do tytu

Przetacznik fotela otwarty

Usig$¢ w fotelu, aby zamkna¢ jego przetacznik

Sterownik predkosci jazdy

Sprawdzi¢ kody usterek
(Skontaktowac sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym firmy
Nilfisk)

Uaktywniony zostat wytacznik awaryjny (A); na
wyswietlaczu ukaze sie wskaznik uaktywnienia wytacznika
awaryjnego (C20).

Zresetowac wytacznik awaryjny.

Niska skuteczno$¢ zamiatania
(uktad walcowy)

Peiny kosz samowytadowczy

Oprozni¢ i wyczysci¢ kosz

Zuzyte szczotki

Wymieni¢ szczotki

Jednostronnie wytarte wiosie

Odwrdci¢ szczotki

Brak przeptywu detergentu (tylko
modele EcoFlex)

Pusty wkiad detergentu

Napetni¢ wktad detergentem

Przewod przeptywu detergentu zatkany lub zaplatany

Przeptuka¢ uktad i wyprostowaé przewody, aby zlikwidowa¢ zagiecia

Korek uszczelniajacy wktadu detergentu nieszczelny

Ponownie natozy¢ korek uszczelniajacy wkiadu detergentu

Awaria pompy podawania detergentu

Sprawdzi¢ pompe, przewody i okablowanie

Btad kluczyka magnetycznego
SmartKey

Wskaznik braku kluczyka (C21).
- Brak kluczyka magnetycznego SmartKey w czytniku
SmartKey (22).

Umiesci¢ odpowiedni kluczyk SmartKey w czytniku SmartKey.

Postugujac sie miekka Sciereczka, oczysci¢ zaréwno kluczyk SmartKey,
jak i jego czytnik. Trzymajac kluczyk SmartKey pomigdzy kciukiem

a palcem wskazujacym, sprawdzic, czy istnieje mozliwo$¢ przesuwu
magnesu.

Wskaznik btedu odczytu kluczyka (C22).
- Nie mozna odczyta¢ kluczyka magnetycznego SmartKey
w czytniku SmartKey (22).

Postugujac sie migkka Sciereczka, oczysci¢ zarowno kluczyk SmartKey,
jak i jego czytnik. Trzymajac kluczyk SmartKey pomigdzy kciukiem

a palcem wskazujacym, sprawdzic, czy istnieje mozliwo$¢ przesuwu
magnesu.

Wskaznik kluczyka uzytkownika o ograniczonym dostepie
(C23).

- Kluczyk magnetyczny SmartKey w czytniku SmartKey
(22) nie zostat zaprogramowany do uzycia w tej maszynie.

Umiesci¢ w czytniku kluczyk magnetyczny SmartKey zaprogramowany
do uzycia w tej maszynie.
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ROZWIAZYWANIE OGOLNYCH PROBLEMOW Z MASZYNA
WYSWIETLACZ KODOW BLEDOW

Na panelu sterowania bedg wys$wietlane wszystkie kody bteddéw wykrytych przez sterowniki w miare, jak beda sie one pojawiac (patrz rysunek 5-1). Jezeli
aktywny bedzie wigcej niz jeden biad, wyswietlacz bedzie wySwietlat sekwencje kodow aktywnych btedéw w jednosekundowych interwatach. Btad bedzie
wyswietlany obok symbolu klucza maszynowego # -, ktéremu bedzie towarzyszyt czterocyfrowy kod.

Kody btedéw wyswietlane sg w formacie X-YYY, gdzie:

X =numer systemu (1 — ptyta gtéwna, 2 — modut zasilania, 3 - sterownik napgdu).

YYY = numer kodu btedu

Np. /p 1-101 oznacza zwarcie w zaworze elektromagnetycznym roztworu.

C2 Kody aktywnych btedow

C24 Wskaznik btedu krytycznego

C25 Kod btedu (krytyczny)

RYSUNEK 5-1
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HISTORIA KODOW BLEDOW

informacyjnego powoduje opuszczenie menu.

Menu nalezy przewing¢ w dét do Bleddw i wybraé pozycje za
pomocag strzatki skierowanej w prawo.

Menu [Menu]
Godziny [Hours]
#Btedy [Faults]
Klawisze [Keys]
Opcje [Options]
Wyjscie [i Exit]

P Wybierz [Select]

Kazdy kod bfedu, ktéry powstaje w maszynie, jest przez nig rejestrowany i zapisywany w rejestrze historii btedéw. Patrz rysunki 5-2 - 5-4. Aby
zobaczy¢ historie btedéw, nalezy nacisna¢ przycisk informacyjny (B) i wywota¢ menu informacyjne. W obrebie menu mozna przemieszczaé
sie, postugujac sie czterema przyciskami nawigacyjnymi ze strzatkami (B1) (w gore, w dét, w prawo, w lewo). Ponowne nacisniecie przycisku

RYSUNEK 5-2

Menu

Hours
= Faults
Keys
Options
i Exit $»Select

Menu nalezy przewing¢ w dét do Historii bleddw i zadany biad
wybraé za pomocg nacisniecia strzatki skierowanej w prawo.

FBledy [Faults
Aktywne bfedy [Active Faults]

FHistoria btedow [Fault History]

#\Wstecz [Back] ¢ ’Wybierz [Select]

RYSUNEK 5-3

»Faults

Active Faults
= Fault History

«Back <»Select

Kazdy biad jest wyswietlany wraz z (Nx), gdzie ,N” jest liczbg
wystapien btedow; sygnatura czasowa pokazuje najnowsze
wystapienie i opis. Liste btedéw mozna przewingé, postugujac sie
strzatkami w gére i w dot.

PP Historia bledow [Fault History
Kod btedu (Nx)
Opis koddw bledow

Godziny jazdy

- I
¥ Przewin [Scroll]

4\Wstecz [Back]

RYSUNEK 5-4

»» Fault History (1/4)
1) 1-003 (3x) 0007.7
K1 Contact Weld

2) 1-011 (2x)
CAN Bus 1
4Back <Scroll
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| C-POLSKI

| INSTRUKCJA OBSLUGI

DANE TECHNICZNE

wykorzystaniem maszyny:

AKCESORIA /| WYPOSAZENIE OPCJONALNE

W uzupetnieniu elementéw standardowych maszyna moze by¢ wyposazona w nastepujace akcesoria/wyposazenie opcjonalne zgodnie z konkretnym

Szczotki o twardszym lub bardziej migkkim wiosiu

Zestaw ostony stép operatora

Zbierak oraz listwy boczne z réznych materiatow

Zestaw narzedzi Scrub-N-Vac

Podwdjny zestaw silnikowy uktadu odsysania

Zestaw do podci$nieniowego sprzatania recznego

Zestaw $wiatet niebieskich

Zestaw reflektorow

Standardowy zestaw fotela

Zestaw ostony zbieraka

Zestaw ostony operatora

Zestaw podtokietnika

Zestaw pasow bezpieczenstwa

Zestaw EcoFlex

Zestaw ostrzegawczy zbyt niskiego napiecia akumulatora

Zestaw wzmocnionego zderzaka przedniego

Zestaw weza do zmywania

Zestaw uchwytu na mopy

Zestaw wbudowanej tadowarki

Przedtuzenie przewodu spustowego

Zestaw Multicon

Zestaw miotty do prawej reki

Zestaw do automatycznego napetniania roztworem

W celu uzyskania informacji na temat powyzszych akcesoridw nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym dystrybutorem naszych produktow.

SKLAD MATERIALOWY | ZDATNOSC DO RECYKLINGU

Sktad materiatowy i zdatno$¢ do recyklingu

Typ % masy maszyny % zdatnosci do recyklingu
Aluminium 5% 100%
Czesci elektryczne / silniki elektryczne / silniki

spalinowe — rézne 17% 80%
Metale zelazne 43% 100%
Wigzki kablowe / kable 1% 90%
Ciecze 0% 0%
Tworzywa sztuczne — niezdatne do recyklingu 3% 0%
Tworzywa sztuczne — zdatne do recyklingu 5% 100%
Polietylen 25% 100%
Guma 1% 0%

NATEZENIE PRZEPLYWU ROZTWORU

Wartosci standardowego natezenia przeptywu Wartosci recznie nastawianego
roztworu* natezenia przeptywu roztworu**

1 bar 2 bary 3 bary 4 bary
32 Uktad walcowy 07|?m?£m / Oﬁfm?r?m / Hif)m%r?m / 15I?m%r?m /
36 Uktad walcowy 07|?m?£m / Oﬁ;‘m?r?m / 1(1?m%£m / 15|?m%r?m :
kg rzony | O | O8@ml ) 10 @m) i

zbiornika.

** To sg maksymalne dozwolone warto$ci przy petnym zbiorniku z roztworem detergentu.

* Warto$ci podane sg dla trybu statego przeptywu. Natezenie przeptywu jest w przyblizeniu state (okoto +/-10%) w petnym zakresie pojemnosci

C-40 Nilfisk SC5000 - 56091225
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INSTRUKCJA OBSLUGI

POLSKI - C

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

(ZAINSTALOWANE | PRZETESTOWANE W URZADZENIU)

ukfad walcowy

Model SC5000 810C SC5000 910C SC5000 860D
Nr modelu 56117807 56117808 56117805
Napiecie akumulatoréw V 36V 36V 3BV
Pojemnos¢ akumulatoréw (maks.) Ah C20 420 420 420
Stopien ochrony: praca Klasa 3 Klasa 3 Klasa 3
Stopien ochrony: tadowanie Klasa 1 Klasa 1 Klasa 1
Poziom ciénienia akustycznego
|IEC 60335-2-72: 2002, poprawka 1:2005, 1SO 11203, dB(A)/20uPa 63 63 61
ISO 3744
Poziom cinienia akustycznego — KpA
(IEC 60335-2-72, ISO 11203) niepewnosé dB(A) 30 30 30
Masa brutto pojazdu* funty / kg 1876 /850 1886 / 855 1870/ 848
Masa transportowa** funty / kg 1416/ 642 1426 / 646 1410/ 640
Maksymalny nacisk két na podtoge (Srodkowe przednie) psi / kglcm? 177.7/125 184.1/12.9 182.1/12.8
Maksymalny nacisk két na podtoge (prawe tyine) psi / kg/em? 169.8/11.9 167.5/11.8 161.3/11.3
Maksymalny nacisk két na podtoge (lewe tylne) psi / kg/lem? 187.4/13.2 183.6/12.9 173.5/12.2
Drgania recznych urzadzen sterujacych (ISO 5349-1) m/s? 1,14 1,14 1,14
Drgania fotela (EN 1032) m/s? 0,19 0,19 0,19
Zdolno$¢ pokonywania wzniesien podczas transportu® % (°) 20/ 11 20/ 11 20/ 11
Zdolno$¢ pokonywania wzniesien przy czyszczeniu* % (°) 12/6,8 12/6,8 12/6,8
Diugo$¢ maszyny cale/cm 62,6 /159
Wysoko$¢ maszyny cale/cm 57,7/146
Wysoko$¢ maszyny (z ostong operatora) cale /cm 79/200
Szeroko$¢ maszyny cale /cm 37,5/95 41,3/105 37,5/95
Szeroko$¢ maszyny ze zbierakiem cale /cm 43/109,J 43/109 ,J 43/109 J
Minimalna szeroko$¢ zawracania w korytarzu cale/cm 63 /160 67 /170 63 /160
Pojemnos¢ zbiornika na roztwér galony /| 377140
Pojemnos¢ zbiornika wody zebranej galony /| 38,8/147
Predkos¢ transportowa (w przéd, maks.) mph / km/h 5/8
Predkos¢ transportowa (wstecz, maks.) mph / km/h 3/48
Rozmiary komory akumulatora (w przybl.)

Wysoko$¢ (maks.) cale/cm 1711435

Szeroko$¢ (maks.) cale /cm 21,8/555

Diugo$¢ (maks.) cale / cm 24,81/62,9
Wielko$¢ szczotek do szorowania
Zewnetrzna $rednica szczotek szorujacych — uktad
walcowy cale/cm @5,75/14,6 @5,75/14,6 —
($r. rdzenia wewnetrznego wynosi 1,75 cala / 4,5 cm)
Diugosc szczqtek szorujgcych — uktad walcowy cale / om 311789 35,1 /89,1 _
(dwie szczotki na maszyne)
Srednica szczotki — uktad tarczowy — — @17,0/432

N cale/cm

(liczba: 2)
Obroty Uklad walcowy obr./min 776,5 776,5 —
szczotek Uktad tarczowy obr./min — — 250
szorujacych
Pojemnos¢ kosza — uktad walcowy cale® /| 575194 652/10,7 —
$zerokoéé $ciezki czyszczenia (Sciezki szorowania) cale/cm 31,6/80,3 35,6/90,5 33,2/84,3
Sciezka zamiatania z opcjonalng szczotka boczng - cale / em 3741950 3741950 _

* Masa brutto pojazdu: maszyna standardowa, bez wyposazenia opcjonalnego, petny zbiornik z roztworem detergentu i pusty zbiornik wody zebranej, ze
zdejmowalnymi szczotkami szorujacymi, przy zainstalowanych akumulatorach i masie operatora — 165 funtéw / 75 kg.
** Masa transportowa: maszyna standardowa, bez wyposazenia opcjonalnego, pusty zbiornik roztworu oraz zbiornik wody zebranej, przy zainstalowanych

akumulatorach i bez operatora.
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EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB/EG

Declaration of Conformity
Prohlaseni o shodé
Konformitatserklarung
Overensstemmelseserklaering
Declaracién de conformidad
Vastavusdeklaratsioon
Déclaration de conformité
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nilfisk

Manufacturer / Vyrobce / Hersteller / Fabrikant / Fabricante / Kataokeuaotrig /
Gyarto / Proizvodac / Fabbricante / Gamintojas / RaZotajs / Produsent / Fabrikant /
Fabricante / Producent / Producétor / npoussogutens / Tillverkaren / Vyrobca /
Proizvajalec/ Uretici firma:

[Jeknapauua 3a CbOTBETCTBME
AfAwon ocuppdpodwong
MegfelelGsségi nyilatkozat
Izjava o sukladnosti
Dichiarazione di conformita
Atitikties deklaracija
Atbilstibas deklaracija
Samsvarserklaering
Conformiteitsverklaring

Declaragdo de conformidade
Deklaracja zgodnosci

Declaratie de conformitate
[eknapaums o cOoTBETCTBUM
Forsakran om 6verensstammelse
Vyhlasenie o zhode

Izjava o skladnosti

Uygunluk beyani

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DENMARK

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/ MpoaykT /
Mpoidv / Termék / Proizvod / Prodotto / Produktas / Produkts /
Artikel / Produtos / Produs / Izdelek / Uriin

SC5000

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse / Descripcion /
Kirjeldus / La description / Kuvaus / Onucanue / Nepypacdn / Leirds /
Opis / Descrizione / ApraSymas / Apraksts / Beschrijving / Descrigdo /
Descriere / Beskrivning / Popis / Agiklama

FC - Floor Scrubber/Sweeper - Battery - Radio
enabled

Charging mode 100-240V 50-60Hz; Working mode
36 VDC, IPX4

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above-mentioned
product(s) is/are in conformity with the following
directives and standards.

Hue, Nilfisk C HacT

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vyse uvedeny vyrobek je ve
shodé s nésledujicimi smérnicemi a normami.

GD)

mpoTuTaL.
Wir, Nilfisk erkldren in alleiniger Verantwortung,
dass das oben genannte Produkt den folgenden
Richtlinien und Normen entspricht.

@Y
@
G
W
D

iranyelveknek és s
Vi, Nilfisk erkleerer hermed under eget ansvar at
ovennavnte produkt(er) er i overensstemmelse
med fglgende direktiver og standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra Unica
responsabilidad que el producto antes
mencionado estd en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja kanname
ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud toode
on kooskdlas jargmiste direktiivide ja atitinka Sias direkt
Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité que
le produit mentionné ci-dessus est conforme aux
directives et normes suivantes.

iepriekSminétais p

Me, Nilfisk tdten vakuutamme omalla vastuulla,
ettd edelld mainittu tuote on yhdenmukainen
seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti

@6 @ 06 @

fglgende direktive

verantwoordelijkh

product voldoet aan de volgende richtlijnen en

normen

/IMYHA OTFOBOPHOCT, Ye NOCOYEHUTE No-rope
NPOAYKTHT € B CbOTBETCTBUE CbC CNELHUTE
LVPEKTUBM U CTaHAAPTH.

Epeig, Nilfisk SnAwvoupe pe amoKAELOTIKA Hag

€uBUVN, OTL To poavadePOUEVO TTPOIOV
OUMHOPDWVETAL HE TG akOAOUBEG 08nyieg Kat

Mi, Nilfisk Kijelentjiik, egyediili felel6sséggel, hogy
a fent emlitett termék megfelel az alabbi

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria responsabilita,
che il prodotto di cui sopra & conforme alle
seguenti direttive e norme.

Mes, ,, Nilfisk”, prisiimdami visi$kg atsakomybe
pareiskiame, kad pirmiau minétas produktas (-ai)

Meés, Nilfisk, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka

Vi, Nilfisk erkleerer herved under eget ansvar, at
det ovennevnte produktet er i samsvar med

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen

Nos, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado estd em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir.

0ALLOTO AeKNapupame Ha CBOA

My, Nilfisk Niniejszym o$wiadczamy z petng
odpowiedzialnoscig, ze wyzej wymieniony produkt
jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami i
normami..

P

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, ca produsul mai sus mentionat este in
conformitate cu urmatoarele standarde si
directive.

RO

zabvanyoknak

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom odgovornoscu,
da gore navedeni proizvod u skladu sa sljedec¢im
direktivama i standardima.

o Mbai, Nilfisk HacToAwwMM 3asBAsem Nog, Hawwy
ﬂ.] NOIHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO
BblLENEPeYncNeHHble
NPOAYKLMsA COOTBETCTBYET CNEAYIOLLMMMU
[LVPEKTUBaM U CTaHAapTaMm.

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar att
ovan namnda produkt éverensstammer med
féljande direktiv och normer.

yvas ir standartus

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vylu¢nu
zodpovednost, Ze vyssie uvedeny vyrobok je v

rodukts atbilst Sadam zhode s nasledujucimi smernicami a normami.

direktivam un standartiem

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo, da je
zgoraj omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi
smernicami in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tiim sorumluluklarimiza

gore, yukarida belirtilen Grinin asagidaki
direktifler ve standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.

r og standarder

eid, dat het bovengenoemde

2006/42/EC

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017, EN 60335-2-72:2012

EN 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 61000-6-2:2019, EN 55032:2015+A11:2020
EN 301 489-1:vV2.2.3, EN 301 489-17 V3.2.4

EN 301 489-19 V2.1.1, EN 301 489-52 V1.1.0

2014/53/EU

EN 300328 V2.2.2, EN 301 511 V12.5.1
EN 301 908-1V13.1.1, EN 301 908-13 V11.1.2
EN 303413V1.1.1

Authorized
signatory:

Pierre Mikaelsson, Executive Vice President, Global
Products & Services, Nilfisk NLT

May 6, 2021
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